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Д А Н Ь  П А М Я Т И  Е Г О  В Е Л И Ч Е С Т В А  
К О Р О Л Я  Н О Р В Е Г И И  Г А К О Н А  VII

1. П РЕД С ЕД А ТЕЛ Ь (говорит по-английски): Я 
знаю, что представители государств-членов Г е н е­
ральной А ссам блеи ж елаю т, чтобы я передал от 
их имени наше глубокое соболезнование Е го Вели­
честву королю Олаву, его  сем ье н народу Норвегии 
по случаю кончины их любимого монарха, короля 
Гакона VII.

2. Король является  олицетворением величества. Лю­
ди ожидают, что и его  жизнь будет величествен ­
ной. Покойный король всегд а  был таким . П осм о­
трите: в 1905 году он вступил на трон. Затем  
он решил подчиниться выбору тех , кто, в ходе 
свободного голосования, подавляющим большинством 
утвердил его  избрание. Он возродил имя древних 
королей Норвегии. Всю свою жизнь он был кон­
ституционным монархом. Он был неразры вно св я ­
зан с жизнью своего  народа. Он просто и достой­
но вел себя со своими подданными. Он стрем ился 
бы ть олицетворением добродетелей своего  народа. 
И это, я осмелю сь ск азать , ему полностью удалось.

3. Таким образом  основательно подготовивш ись, 
король Гакон встретил  тяж елы е дни 1940 года как 
отец своего  народа, призванный руководить и во ­
одуш евлять его  в борьбе против несравненно более 
сильного врага . Глубокое чувство восхищения в ы зы ­

вают рискованные экспедиции короля, в ходе кото­
рых он собирал свой храбрый народ, ставший ж ер т­
вой ж естокого  и беспощ адного нападения. Силы а г ­
рессора оказались через короткое врем я настолько 
большими, что н ельзя  было продолж ать организо­
ванное сопротивление; но, хотя силы тьм ы  добились 
военной победы, гордое поведение короля и н еустан ­
ная борьба его  народа явились духовным триумфом, 
которого никакая м атериальная сила не м огла п ре­
одолеть.

4. И так, в 1945 году король возврати лся к своему 
народу. Народ, так  же как и король, никогда не 
прекращ ал борьбы. Король стал  живым воплощ е­
нием силы духа.

5. Король Гакон VII умер на склоне лет и в апо­
гее  славы. Г осударства-члены  Генеральной А ссам ­
блеи, я знаю, считают своим священным долгом  
вы разить соболезнование по случаю его кончины, 
ибо, возд авая  почести ему, мы отдает должное 
самы м лучшим качествам  вождя народа: скромности, 
сочувствию , м уж еству, храбрости и непреклонной 
воле в борьбе с тиранам и и агрессорам и . В честь 
памяти короля я прошу представителей в стать  и 
соблюсти минуту молчания.

П редставители стоя соблюдают минуту молчания.

6. Г -н  ЭНГЕН (Норвегия) (говорит по-английски): 
От имени Е го В еличества короля Олава V, от имени 
п равительства Норвегии и, я уверен, от имени всего  
норвеж ского народа разреш ите мне передать вам , 
г -н  П редседатель, нашу искреннюю благодарность 
за  сочувствие, которое вы только что выразили. 
Оно ободрило нас в минуту глубокого горя. И ск­
ренние чувства соболезнования и дружбы, которые 
вы так  волнующе выразили от имени этой вы со­
кой А ссам блеи, я уверен, найдут отклик в серд­
цах всех моих соотечественников, которые се го д ­
ня скорбят о потере своего  любимого короля.

7. Я не м огу более точно передать наши чувства 
в данный м ом ент, чем ск а зав , что см ерть  Е го В е­
личества короля является личной потерей всех  нор­
вежских мужчин и женщин, где бы они ни находи­
лись. Такими тесны м и были отношения между ко­
ролем  Гаконом и его  народом.
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8. Как вы уже сказали , г -н  П редседатель , в т е ­
чение более чем полувека судьба Н орвегии была 
связан а  с царствованием  короля Гакона VII. Он 
пришел к нам  из родственной скандинавской страны 
— Дании, по ясно выраженному во врем я плебис­
цита пожеланию народа, чтобы стать  нашим первым 
чисто национальным королем после более чем пяти ­
векового  переры ва. На его  долю выпала трудная 
задача основания новой монархии в двадцатом  ст о ­
летии. Однако идея национальной монархии имела 
и по-преж нему им еет глубокие корни в истории 
Н орвегии и в умах норвеж ского народа. С сам ого 
начала новый король понял это, и особенности его  
характера позволили ему удовлетворить самы е гл у ­
бокие пожелания народа. Народ ж елал увенчать свою 
вновь приобретенную национальную независим ость 
восстановлением  древней национальной монархии.

9. О короле Гаконе всегд а  будут говорить, что 
он выполнил эту  задачу таким  образом , который 
р ас се ял  все сомнения, сущ ествовавш ие, м ож ет бы ть, 
при его  вступлении на престол по поводу выбора, 
сделанного народом. Однако он пошел дальш е. Он 
посвятил свою жизнь своем у новому отечеству  и 
его  народу, который скоро стал  считать короля 
своим лучшим другом , разделявш им  с ним в т е ч е ­
ние многих лет счастливую  и успешную жизнь, х а ­
рактеризовавш ую  большую часть истории Норвегии 
в течение последнего полустолетия.

10. К огда грянула война и оккупанты захватили 
нашу землю , мы такж е поняли, что король стал  
нашей опорой и великим национальным вож дем, 
который во врем я этих, самых тяж елы х дней н а ­
шей истории, был важнейшим источником веры в 
победу и м уж ества. П оэтому, не только наше у в а ­
жение и восхищение, но такж е наша любовь будут 
всегд а  хранить пам ять короля Гакона VII в серд­
цах норвеж ского народа, который он сам  так  гл у ­
боко любил.

Д А Н Ь  П А М Я Т И  Я Н А  С И Б Е Л И У С А

11. П РЕД С ЕД А ТЕЛ Ь (говорит по-английски): Мы 
такж е вы раж аем  наше соболезнование по слу­
чаю кончины другого великого представителя с е ­
верной Европы — Яна Сибелиуса, знам енитого фин­
ляндского композитора, величественную  м узы ку ко­
торого  зн ает  весь  мир.

12. Ян Сибелиус был не только великим компо­
зитором; он был такж е горячим патриотом, сд ел ав­
шим значительный вклад в дело обеспечения н е з а ­
висим ости Финляндии. В своей м узы ке он, п о - 
видимому, вы раж ал пылкий дух народа своей с т р а ­
ны, стрем ящ егося к свободе, вм есте  с красотой 
окружавшей его  природы и воспоминаниями о д р ев ­
них легендах  Финляндии. Говорили, что его эпи­
ческая и популярная м узы кальная поэм а «Финлян­
дия» сделала больше, чем ты сяча речей и брошюр, 
для завоевания независим ости  своего народа.

13. Сибелиуса любили и им восхищ ались в его  род­
ной Финляндии. В более широком смы сле он при­
надлеж ал всем у  миру. Высеченный из гранита, он 
был неукротимым человеком , который к азался  почти 
бессм ертны м . Своей музы кой он обогатил жизнь 
всего  человечества . Б лагодаря своей м узы ке, эта  
героическая фигура будет жить всегд а .

14. Г -н  ВИРОЛАЙНЕН (Финляндия) (говорит п о - 
английски): Д елегация Финляндии вы раж ает вам , 
г -н  П редседатель , свою глубокую благодарность за 
принесенное вам и соболезнование по поводу кон­
чины великого финна Яна Сибелиуса.

15. Сибелиус был великим патриотом . Е го работа , в 
сам ом  деле, носит национальный характер; но язы к 
м узы ки, который он использовал в своих произведе­
ниях, был таким , который м огли  понимать и поняли 
народы всего  мира. Мы, финны, горды те м , что ср е­
ди нас жил и раб отал  такой великий человек, как Ян 
Сибелиус. Он сделал немалый вклад в мировую куль­
туру. Е го м узы ка о стается  красноречивым д о к а за ­
тельством  неукротимого стрем ления человеческой 
души к правде и красоте. В м узы ке Сибелиуса живет 
высокий дух целей и принципов Организации Объеди­
ненных Наций. Б лагодарю  вас , г -н  П редседатель.

П У Н К Т  9 П О В Е С Т К И  Д Н Я

О Б Щ И Е  П Р Е Н И Я  
(продолжение)

16. Г -н  СИСНЕРОС (Перу) (говорит по-испански): 
Прежде в сего , г -н  П редседатель , мне хотелось бы 
прибавить сам ое сердечное поздравление делегации 
Перу к тем  поздравлениям , которые вам  уже были 
принесены другим и делегациям и по случаю ваш его 
избрания на высокий пост П редседателя Г ен ераль­
ной А ссам блеи О рганизации Объединенных Наций. 
Эти поздравления отдают должное как вашей с т р а ­
не, — молодому и энергичному государству  Новой 
Зеландии, — так  и вашим личным к ач ествам  как 
ю риста, диплом ата и государственного  деятел я , и 
тому вкладу, который вы сделали в работу О рга­
низации Объединенных Наций за  многие годы.

17. Перу является  членом Организации Объединен­
ных Наций со времени Конференции в С ан-Ф ранцис­
ко в качестве одной из первых стран , присоеди­
нившихся к А тлантической хартии и к сою зникам, 
будучи воодушевленной принципами этой Хартии н 
правовыми традициями Латинской Америки.

18. Одним из важных пунктов нашей програм мы  
являлось достижение универсальности Организации. 
После четы рех лет работы  К ом итет добрых услуг, 
единогласно учрежденный Генеральной А ссам блеей 
/ резолю ция 718 ( У Ш )7 и состоящ ий из представи­
телей  Египта и Нидерландов под п редседательством  
представителя П еру, при сотрудничестве многих 
других стран , и в частности  — Канады, добился 
соглаш ения о допуске новых членов.
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19. От имени п равительства Перу мне хотелось бы 
вы разить наши добрые пожелания всем  тем  го су ­
д арствам , которые были только что приняты в Ор­
ганизацию  Объединенных Наций, а такж е сож але­
ние по поводу отсутствия в нашей Организации В ь ет­
нам а и Кореи, объединения и присутствия которых 
среди нас требует справедливость.

2 0 . Д елегация Перу такж е вы раж ает сожаление по 
поводу то го , что до сих пор не удалось достичь 
какого-либо соглаш ения, которое дало бы возм ож ­
ность объединить Германию посредством  свобод­
ных выборов. Мы все наблюдали, с надеждой и 
восхищением, как новая Германия восстанавливалась 
под влиянием направленных на сотрудничество в 
мировом м асш табе традиций, в духе дем ократии н 
в тесном  контакте с Западной Европой. Наше г о ­
рячее желание добиться полного пред ставительства 
Европы в Организации Объединенных Наций не бу­
д ет  осущ ествлено до тех  пор, пока объединенная 
дем ократическая Германия не будет принята в н а ­
шу Организацию.

21. В ожидании этого , присутствие новых европей­
ских государств в Организации Объединенных Н а­
ций откры вает, в р езу ль тате  естественны х связей , 
созданных историческим развитием , общей культу­
рой и одинаковым взглядом  на ж изнь, путь к тому 
тесном у сотрудничеству между латинскими странами 
Америки и латинскими странам и Европы, которое 
президент Перу М ануэль Прадо уже объявил конеч­
ной целью. Очень часто культурные связи  являю тся 
более прочными и более эффективными, чем связи, 
установленные в р езу льтате  географ ической общ­
ности или экономических отношений; единство в з г л я ­
дов и гармония идей и чувств скорее будут облег­
чать такие м атериальны е отношения, чем затр у д ­
нять их.

22. Увеличение числа членов Организации Объеди­
ненных Наций совпало с укреплением ее автори ­
т е т а  в отношении ряда серьезны х спорных вопро­
сов, которые, в р езу ль тате  столкновения мнений, 
м огли привести к подрыву единства западного мира 
и необходимой гармонии стран Африки и Азии. У ва­
жение великих западных держ ав к решениям Г е н е­
ральной А ссам блеи  и выполнение ими этих реш е­
ний не только укрепили нашу Организацию, но т а к ­
же явились для в с его  мира разительны м  примером 
того , как постепенно все страны становятся все 
более законопослушными. Мы м ож ем  утверж дать, 
не боясь возраж ений, что Организации Объединен­
ных Наций удалось достойно и с соблюдением спра­
ведливости преодолеть самы й серьезны й кризис в 
ее истории. Опираясь на преданность н реш итель­
ность, проявленные государствам и-членам и  О рга­
низации, удалось беспрепятственно провести ч р е з­
вычайные специальные сессии. Эффективно действую т 
международные полицейские силы и в настоящ ее 
врем я мы м ож ем  н адеяться, что они будут п р е­
вращены в постоянный орган нашей Организации.

23. Мы такж е обязаны  отдать  должное С екретари­
ату , глава  которого, г -н  Х аммарш ельд, в сотруд­
ничестве со своими талантливы м и помощниками, 
см ог, вы звав  этим  всеобщ ее одобрение и восхи­
щение, выполнить громадную  задачу , поставленную  
перед ним О рганизацией Объединенных Наций. Г а р ­
мония между принципами, воодушевляющими всех  
членов О рганизации Объединенных Наций, и реш и­
тельностью , м астерством  и преданностью  С екр е­
тари ата  всегд а  будут п ок азателем  эффективности 
нашей Организации.

24. В противоположность сказанном у, Советский 
Союз по вопросу о Венгрии не выполнил реком ен­
даций Генеральной А ссам блеи, в основу которых 
положены недвусмы сленны е положения У става Ор­
ганизации Объединенных Наций и договоров, под­
писанных самим  С оветским  Сою зом, и которые но­
сят характер  ю ридического им ператива. При под­
держке общ ественного мнения одиннадцатая сессия 
Генеральной А ссам блеи подтвердила эти  реком енда­
ции [ резолю ция 1133 (X I )] .  Одновременно, чтобы 
обеспечить их осущ ествление, Г енеральная А ссам ­
блея поручила принцу Ван Вайтаякону, который 
столь умело руководил работой А ссам блеи, вы пол­
нение задачи чрезвы чайной важ ности. П равительство 
Перу вы раж ает сам ы е искренние надежды на у с ­
пех его  миссии.

25. Предложенные меры по предотвращ ению оп ас­
ности внезапного  нападения, такие как «план о т ­
кры того неба», который ставит территорию  С о в ет­
ского  Союза и Соединенных Ш татов в одинаковое 
положение в отношении основной гарантии, како­
вой является  инспекция; предложение о прекращ е­
нии, под надлежащим контролем , производства я д ер - 
ного оружия и приостановка испы тательны х взр ы ­
вов этого  оружия, совм естно с сокращением обыч­
ных вооружений позволяли над еяться  на то , что 
нам  удастся  добиться соглаш ения по вопросам  р а з ­
оружения. В то  врем я, когда заключение такого  
соглаш ения к азало сь  наиболее вероятны м , С о в ет­
ский Союз изменил свою позицию и отклонил преж ­
ние предложения, усилив таким  образом  опять м еж ­
дународную напряж енность и озабоченность.

26. Ч еловечество  надеялось и продолж ает в н а ­
стоящ ее врем я над еяться  на разоруж ение, которое 
оно считает делом  чрезвы чайной важ ности. Гонка 
вооружений м ож ет привести к всеобщ ему самоубий­
ству. Н евозмож но всегд а  сдерж ивать необдуманные 
попытки, вы зы ваем ы е стрем лением  к господству, 
или устоять  перед соблазном  применения усовер ­
ш енствований военной техники.

27. В соответствии  с позицией, хоторую заним ала 
делегация Перу на предыдущих сессиях  Г ен ер аль ­
ной А ссам блеи, она не пож алеет усилий для то го , 
чтобы добиться сближения позиций великих держ ав 
с целью прийти к таком у взаим ном у соглашению, 
которое вполне соответствовало  бы их собствен­
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ным интересам , а такж е отвечало бы тр еб о в а­
ниям справедливости  и благополучия человечества.

28. П равительство  Перу приняло активное участие 
в обсуждении пактов, направленных на обеспече­
ние соблюдения прав человека, признанных м еж ду­
народным правом. Хотя эта  раб ота по созданию 
юридической структуры  еще не закончена О ргани­
зацией Объединенных Наций, мы с удовлетворением  
отм ечаем , что в некоторы х странах, в том  числе 
и в Перу, осущ ествление прав человека и их со ­
блюдение и охрана обеспечиваю тся всем и  м ерам и, 
совм естим ы м и с функционированием подлинной д е м о ­
кратии.

29 В своем  недавнем  заявлении президент Перу 
сказал :

«С той же твердостью , с которой я боролся 
против гегем онии  тоталитарны х режимов стран 
Оси в прошлой войне, я буду продолж ать, вм есте  
с западны ми государствам и, борьбу за  принципы 
свободы и уважения прав человека».

3 0 . Ч то к ас ается  програм м  технической помощн, 
то  правительство  Перу еще р аз  с удовлетворением  
заявл яет , что оно и нтересуется этой работой и под­
держ ивает работу Организации Объединенных Н а­
ций в этой области. В м есте с те м , правительство  
Перу вы раж ает благодарность за  эффективное и пло­
дотворное поощрение неуклонного п рогресса Перу 
со стороны заинтересованны х служб Организации 
Объединенных Наций и специализированных учреж ­
дений.

31. В то  же врем я мы считаем , что техническое 
сотрудничество, несм отря на свое большое значение, 
является  только одним из средств обеспечения эк о ­
ном ического, социального, политического и куль­
турного благополучия. П оэтом у мы должны подчерк­
нуть необходим ость добиться, в кач естве главного 
ш ага, расширения притока капитала в страны , н а ­
ходящ иеся в процессе развития. И мея эту  цель в 
виду и отдавая себе отчет в хорошо известны х 
затруднениях, неизбежных при бы стром  развитии  
экономики, правительство  Перу считает крайне важ ­
ным, для разреш ения своих экономических и со ­
циальных проблем, принятие не только внутренних, 
но и международных м ер.

32. Ч то к ас ает ся  внутренних м ер , то  Перу уже 
дало примеры своей энергии и доброй воли в об­
ласти  как политики, так  и экономики. Постоянно 
расш ирялось производство Перу в условиях реж има 
как экономической, так  и политической свободы; 
выросли иностранные капиталовложения; зам етны х 
успехов добилась промышленность; положение в об­
ласти  хредита о стается  удовлетворительны м, и в 
течение почти д есяти  лет не м енялся курс валюты. 
Все это  имело м есто  в далеко не благоприятных 
условиях, н есм отря, между прочим, на ежегодный

прирост населения более чем в 2 процента, — при­
р о ст , который является  одним из сам ы х больших 
в мире.

33. Мы применяли аксиому «самопомощи», когда 
м ы  добивались позиции, которую мы в настоящ ее 
врем я заним аем . Однако эту  позицию н ельзя  счи­
т а ть  постоянной или такой, которая м ож ет обес­
печить прогресс, позволяющий разреш ить все т е к у ­
щие человеческие проблемы в Перу и устранить 
неуверенность в будущем. Для то го , чтобы наша 
страна разреш ила эти  проблемы и вм есте  с тем  
добилась заслуж енного повышения жизненного уров­
ня своего  постоянно растущ его  населения, П еру, в 
дополнение к уже приложенным им нем алы м  уси­
лиям, такж е нуж дается в международном сотруд­
ничестве.

34. Как н ам ер евается  Перу осущ ествить такие д о ­
полнительные м еры  международного характера? 
Прежде в с его , сущ ествую т двусторонние м еры , ко­
торы е м огут принять форму улучшенного обмена 
технической информацией или предоставления кре­
дитов или капиталов для заслуживающих их пред­
приятий или для осущ ествления проектов в любой 
стране. Ч то к ас ает ся  П еру, то  мое правительство  
считает, что такие двусторонние м еры  должны быть 
прежде в с его  направлены на обеспечение справед­
ливых и устойчивых цен на товары , экспортиру­
емые из Перу — этот экспорт явл яется  главным 
источником капиталообразования в Перу; эти  цены 
не должны были бы п одвергаться беспорядочным 
колебаниям и эти  товары  не должны были бы под­
ве р га ть ся  ограничительны м  тамож енны м  м ерам , ко ­
торы е н ельзя  признать соответствую щ ими законным 
интересам  какой-либо страны.

35. Б ели мы не хотим разочарования, со всем и  
вытекающ ими из это го  последствиям и, то  вы соко­
развиты е в промышленном отношении страны ни под 
каким видом не должны сначала поощ рять и убеж ­
д ать  инвеститоров в сы рьевы х странах  помещ ать 
свои капиталы в расширение производства опреде­
ленных продуктов, когда в этих последних ощ ущ ается 
нужда, а за тем , когда и сч езает  потребность в р е ­
гулярных и обеспеченных п оставках , проводить по­
литику, означающую разорение товаропроизводителей 
и ликвидацию м естны х капиталовложений, сделан­
ных ценой таких больших усилий для обеспечения 
необходимого расш ирения производства.

36. Еще больше о ст ае тся  сделать  в области м но­
госторонних м ер . Что к а с ает ся  програм м ы  действий 
О рганизации Объединенных Наций, то  я должен з а ­
явить, что делегация Перу по-преж нем у энергич­
но поддерж ивает идею создания Специального фон­
д а  О рганизации Объединенных Наций для экономи­
ческого  разви ти я  (СФООНЭР), так  как она счи­
т а е т , что удовлетворение спроса, который можно 
ж дать со стороны слаборазвиты х стран , на капи­
тал  не только поглотит частны е капиталовлож ения,
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но м ож ет бы ть такж е значительно облегчено в 
р езу ль тате  финансового сотрудничества с к ак и м - 
нибудь международным учреждением. Моя страна 
не видит никакой несовм естим ости  между созданием  
СФООНЭР и частны ми капиталовложениями, которые 
продолжают „оставаться необходимыми.

37. Ч то к ас ает ся  СФООНЭР, то  уже отм ечалось, 
что великим держ авам , — которые, несомненно, были 
бы главными участниками его, — нелегко будет 
прийти к соглашению о немедленном учреждении 
СФООНЭР в то  врем я, когда неустойчивость м еж ду­
народного положения по-преж нему за ста в л я е т  их 
трати ть  такие большие средства на вооружения. 
Мы в с егд а  должны принимать во внимание те уси ­
лия, которые эти  страны делаю т для защ иты мира, 
и мы не м ож ем  отрицать, что было бы обремени­
тельно для них одновременно в зя ть  на себя оба 
эти  о б язател ьства . Однако мы не должны, в при­
падке п ессим изм а, отложить на неопределенное в р е ­
м я какие-бы  то  ни было меры Генеральной А с­
сам блеи в отношении СФООНЭР. Т ак  как Г ен ер аль ­
ная А ссам блея в принципе согласна на учреждение 
СФООНЭР и так  как она неоднократно вы раж ала 
желание добиться соглаш ения о международном р а з ­
оружении, мы, м ож ет бы ть, м огли бы изучить в о з ­
м ож ности составления расписания или стадийной 
програм мы  одновременных м ер , с целью ограничен­
ного и постепенного проведения международного 
разоруж ения, с одной стороны, и накопления средств 
для СФООНЭР — с другой.

38. Оценивая работу проделанную О рганизацией 
Объединенных Наций, следует выделить два важных 
м ом ента: во-первы х, сам  У став, который, несм отря 
на свои недостатки  воплощ ает основы м еж дународ­
ной жизни. В о-вторы х, твердое намерение значи­
тельного  больш инства или даж е, можно ск азать , 
почти всех  членов этой А ссам блеи, эффективно при­
м енять  У став. В м есто  того , чтобы делать  общий 
пересм отр У става, что довольно трудно при сло­
живш емся положении, мы должны неуклонно при­
держ иваться наш его решения применять Устав Ор­
ганизации Объединенных Наций в духе прогресса 
и взаимопонимания.

39. П равильно говорилось, что Организация Объ­
единенных Наций не является  сверхгосударством  
илн такой политической организацией, которая по­
глощ ает национальный суверенитет -отдельных го су ­
дарств. О рганизация Объединенных Наций является  
подлинной сем ьей  народов, где можно устанавливать  
контакт н проводить консультации и где можно 
обм ениваться идеями с целью достиж ения соглаш е­
ний любого рода, не нарушая мира и уваж ая су ­
веренитет, независим ость  н индивидуальность всех  
государств. Е сть  вопросы, которые требуется  р а с ­
см отреть  и обсудить в Организации Объединенных 
Наций, для того , чтобы подготовить почву и м о ­
ральную  атмосферу для их разреш ения; но есть , 
несомненно, и другие вопросы, которые требую т

решений со стороны Организации Объединенных Н а­
ций, действую щ ей через свои компетентны е органы , 
для того , чтобы обеспечить основные интересы  
м ира и справедливости. В вопросах первого рода 
Организация Объединенных Наций п ользуется  гр о ­
мадной моральной силой, потом у что она м ож ет 
централизовать , направлять и м обилизовать общ ест­
венное мнение. Успех О рганизации Объединенных Н а­
ций зависит от строгого  соблюдения ею основных 
принципов У става, от правильности ее оценки т о ­
го, что является  своевременны м , и от ее широкого 
понимания всех  проблем, возникающих в р езу ль тате  
эволюции человечества . Еще р аз  следует ск а зать , 
что в политике и в дипломатии благоразум ие и спра­
ведливость должны идти рука об руку.

4 0 . На критику, основанную на односторонних кри­
териях или на требованиях преувеличенного и деализ­
м а , О рганизация Объединенных Наций отвеч ает эти ­
ми двенадцатью  годам и неустанны х усилий. Каково 
бы было положение м ира, если бы не было О рга­
низации Объединенных Наций? Мы не смогли бы 
зам ен ять  ее стары м  равновесием  сил, под кото­
рым подразум евалось бесконтрольное верховенство 
великих держ ав. В О рганизацию Объединенных Н а­
ций вошли не только держ авы , издавна м огущ ест­
венные, но и молодые го су д ар ства , участие и и де­
алы которых явились ценными вкладам и в работу 
Организации. Э тот новый элем ен т обеспечит св о ­
бодное от эго и зм а и нетерпим ости прошлого равно­
веси е , которое уже сы грало свою роль во многих 
случаях и будет играть  ее в будущем, делая  все 
страны мира законопослушными.

41. Для м еня было большой честью  обратиться с 
речью  к вам  с этой  трибуны. Покидая ее , я сер ­
дечно приветствую  моих коллег всех  стран , так  
хорошо представленны х зд есь , и отдаю  должное Ор­
ганизации Объединенных Нацнй, которая проделала 
такую  полезную  работу в экономической, полити­
ческой и гуманитарной областях и которая яв л я ­
ется  нашей надеждой на век  мира н справедливо­
сти, — век , который обеспечит возмож но большую 
сумму сч астья  для возмож но больш его числа людей 
и свободу для всех.

42. Г -н  ДИФ ЕНБЕЙКЕР (К анада) (говорит п о - 
английски): Г -н  П редседатель , разреш ите мне иск ­
ренне поздравить вас от имени делегации  Канады 
по случаю ваш его избрания в П редседатели  и по­
ж елать  вам  в с его  наилучш его. Зная вас  в течение 
м ногих лет , я понимаю, что этот ш аг Генеральной 
А ссам блеи является  выражением веры в в а с , как 
в человека, исклю чительно подходящ его для этого  
вы сокого п оста, поскольку вы долгое врем я пре­
данно служили Организации Объединенных Наций. 
В м есте с те м , разреш ите мне ±акж е отдать дол­
жное от имени делегации  Канады ваш ему пред­
ш ественнику, принцу Ван В айтаякону, который ум ­
но и ум ело п ред седательствовал  на долгой и напря­
женной сессии.
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43. В последние несколько м есяцев в К анаде про­
изошла см ена п равительства, но я тороплюсь з а в е ­
рить Генеральную  А ссам блею  в том , что — как 
и во всех  дем ократических государствах , предан­
ных делу мира — это  не означает какой-либо п ере­
мены в отношении основных международных прин­
ципов или позиций. Я говорю  это  потому, что меня 
неоднократно спрашивали, какую позицию в н ас то я ­
щее врем я заним ает К анада в Организации Объ­
единенных Наций. Мое появление зд есь  является  
публичным подтверж дением позиции Канады. В с а ­
м ом  деле, впервы е за  двенадцать лет п р ем ь ер - 
министр присутствует зд есь  совместно с нашим м и­
нистром иностранных дел  и это  свидетельствует 
о том  факте, что мы в настоящ ее время по д а н ­
ному вопросу заним аем  ту  же позицию, какую К а ­
нада заним ала всегд а  с апреля 1945 года при под­
держ ке — я подчеркиваю это  — той партии, кото­
рая в настоящ ее врем я находится у власти . Что 
к асается  Канады, то  поддержка Организации Объ­
единенных Наций является  краеугольны м кам нем  
нашей внешней политики. Мы считаем , что О рга­
низация Объединенных Наций будет крепнуть, потому 
что она воплощ ает непреодолимое стремление го с у ­
дарств  упорядочить свои взаимоотнош ения и о тр а­
ж ает глубокое и страстное желание человечества 
добиться установления мира и торж ества справед­
ливости.

44. Мы такж е считаем , что такие страны , как К а­
нада, м огут, консультируясь с другим и друж ествен ­
ными нациями, оказы вать  гораздо  большее влияние, 
чем  они оказы вали бы, не будучи членом О рга­
низации Объединенных Наций. В сам ом  деле, сущ­
ность нашей оценки Организации Объединенных Н а­
ций кратко изложена в Введении к годовому д о ­
кладу Г енерального С екретаря о работе Организации 
(16 нюня 1956 г . — 15 июня 1957 г .) , в котором 
говорится:

«Б ели  ею надлежащим образом  восп ользоваться , 
О рганизация Объединенных Наций м ож ет ок азать  
дипломатическим попыткам примирения более зн а ­
чительную услугу, чем  любые другие имеющиеся 
в распоряж ении государств-членов средства . Все 
разнообразны е интересы  и чаяния стран  в с его  мира 
переплетаю тся в пределах Организации на общей 
основе У става»  /А /3594/АсЦ. 1, стр. 47.

45. Канадцы такж е с особым удовлетворением  при­
ветствую т новейш его члена С одруж ества наций, М а­
лайскую  Федерацию, в качестве члена Организации 
Объединенных Наций. На одиннадцатой сессии был 
принят в Организацию Объединенных Наций другой 
член С одруж ества наций, Гана. Мы считаем , что 
появление этих новых государств свидетельствует 
о росте и расширении понятия сам оуправления, а 
такж е о том , что народы, один за  другим , полу­
чают н езави си м ость , но по-преж нему остаю тся чле­
нами той ассоциации свободных наций, известной 
под названием  «С одруж ества наций», в которой

представлены  многие различны е районы, расы  р а з ­
личных цветов и различны е культуры , у которой 
нет ни у става , ни конституции, но которая яв л я ­
ется  объединением, основанным на унаследованны х 
общих идеалах и общей любви к свободе, осущ ест­
вляемой в рам ках  закона.

46. В течение последних лет сотни миллионов лю ­
дей в Азии и в Африке добились независим ости  н 
национального суверенитета, и за  это  следует по­
благодарить государственны х д еятелей  Соединенного 
К оролевства. П ред ставляется  чрезвы чайно стран­
ным, — если принять во внимание эту  дальновидную 
политику предоставления тако го  ш ирокого сам о ­
управления, — что англичан назы ваю т зд есь  иног­
да «империалистами и колониалистами»; и я уверен, 
что наши друзья  — представители из Ганы и Ма­
лайской Федерации — будут приветствовать  про­
ведение сравнения с те м , что произошло в Венгрии 
и во многих других свободолюбивых странах, кото­
рые были покорены С оветским  Союзом в течение 
последних сорока лет .

47. Однако наше участие в Содруж естве наций, 
хотя оно и является  основой нашей политики, ни­
коим образом  не д ел ает  наши отношения с Соеди­
ненными Ш татами м енее тесны м и или м енее добро­
соседскими. Нас объединяет с нашими соседям и — 
Соединенными Ш татами — то , что я назвал  «им­
м анентной тенденцией» к объединению, наше т р а ­
диционное уважение прав человека и наша непоко­
лебим ая преданность свободе. Я считаю  твердо 
установленным и неоспоримым фактом то , что — 
если бы Соединенные Штаты были агрессивны м  г о ­
сударством  и стрем ились к каким -либо территори­
альным приобретениям и к развязы ванию  войны, 
как это  утверж даю т их противники — К анада не 
см огла бы продолж ать сущ ествовать в качестве 
независим ого  госуд арства .

48. Е сть  и другая  сторона нашей политики; я имею 
в виду участие Канады в О рганизации северо ­
атлантического  п ак та , которая , по наш ему мнению, 
является  одним из основных оплотов против сил 
агрессии  и которой К анада остан ется  верной, н е­
зависим о от угроз, откуда бы они ни исходили.

49. Если ноты , направленные С оветским  Сою зом, 
начиная с 4 июля 1957 г .,  нашим друзьям  в Ф е­
деральной Республике Германии, Ф ранции,Н орвегии, 
Турции и Соединенном К оролевстве, свидетельствую т 
о какой-либо новой тенденции в политике С оветского  
Сою за, то , по наш ему мнению, в настоящ ее врем я, 
больше чем  когда-либо , ощ ущ ается необходимость 
в сохранении единства стран-членов Организации 
северо -атлан ти ческого  пакта. Б еспрестанная лживая 
пропаганда С оветского  Сою за, утверждаю щ ая, что 
сущ ествование Организации северо -атлан ти ческого  
п акта угрож ает международному миру и является  
причиной, по которой не был установлен постоян­
ный мир, представляет собой искаж ение д ей стви ­
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тельности . К анада ж елает мира, и если бы у Ор­
ганизации северо -атлан ти ческого  пакта были как и е- 
либо агрессивны е планы в отношении какого бы 
то  ни было района мира, Канада не оставалась  
бы членом этой Организации. О ставаясь  на нашей 
прежней позиции, мы н ам ереваем ся  продолжать под­
держ ивать Организацию северо-атлан ти ческого  п ак­
та  всем и  имеющимися в нашем распоряж ении си­
лами.

5 0 . Теперь я хочу ск а зать  несколько слов по во ­
просу о разоружении, потому что этот вопрос им еет 
важнейшее значение для Генеральной А ссам блеи. 
После девяти  лет засто я , последовавш его за  К он­
ференцией в Сан-Ф ранциско, в 1954 году К анада 
присоединилась к авторам  предложений о п р ед став­
лении на рассм отрение Комиссии по разоружению  
некоторы х резолю ций.1 Если разоруж ение было н е ­
обходимо то гд а , то  оно еще более необходимо сей ­
час, когда общие расходы на военные м атериалы  
для обороны, мобилизацию и содержание вооруж ен­
ных сил достигаю т примерно 85 миллиардов долла­
ров в год.

51. Б олее всего  в настоящ ее врем я человечество 
о п асается , что война начнется внезапно, без п ре­
дупреждения и без какой-либо возм ож ности органи­
зовать  оборону. В есь вопрос о внезапном  напа­
дении им еет огромное значение для народов всего  
зем ного  ш ара. До второй мировой войны вн езап ­
ное нападение было почти невозмож ным: ни одно 
государство  не м огло скрыть мобилизации своих 
вооруженных сил; но сегодня, когда нападение с 
помощью ядерного оружия может бы ть подготовле­
но в течение нескольких часов и сохранено в с е ­
крете до тех  пор, пока атомные бомбардировщи­
ки не появятся на экранах радиолокационных у с т а ­
новок, все человечество  боится подготовленного в 
тайне внезапного нападения. Более того , опасность 
подготовленного втайне внезапного нападения во 
много р а з  увеличилась вследствие возм ож ности по­
строения межконтинентальных баллистических ракет.

52. Опасение внезапного нападения является  при­
чиной тепереш ней серьезной  напряженности. Вот по­
чему работа Генеральной А ссам блеи является , перед 
лицом этой опасности, безотлагательн ой . Опыт учит 
нас, что никакая страна не может монопольно вл а­
деть  каким -либо изобретением . Что одна страна 
им еет сегодня, то  другие страны будут им еть  з а в ­
тра , и недалек тот день, если такое положение бу­
д ет  продолж аться, когда будут созданы  целые а р ­
сеналы этих р ак ет . Если развитие ядерного оружия 
несколько лет н азад  положило начало новой эре, 
то  сегодня человечество  поставлено перед еще более 
ужасной перспективой. Вот почему я говорю, что 
наша Генеральная А ссам блея должна, перед лицом

1 См. Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, д е ­
вятая сессия, Приложения, пункты 2 0  и 68 повестки
дня.

этой страшной опасности, б езо тл агательн о  д ей ство ­
вать , и д ей ствовать  эффективно, если мы хотим 
обуздать ту  страшную угрозу , хоторую  п ред став ­
ляет  собой это  наиболее совершенное орудие унич­
тож ения.

53. Хотя только великие держ авы  в состоянии п о з­
волить себе делать  громадны е расходы на с о зд а ­
ние этих управляем ы х снарядов, которые м огут д о ­
л ететь  до любого пункта на зе м л е , жизненные 
интересы  м алы х государств такж е затронуты  ими. 
Особенно- серьезн о  затронуты  интересы  Канады, по­
том у что она явл яется  самы м  близким соседом  
Соединенных Ш татов и С оветского  Сою за. Наше 
стратеги ческое положение в м ире, — если  при­
нять во внимание арктический район, в котором 
Канада владеет большими территориям и, подпада­
ющими под ее суверенитет, — д ел ает  Канаду од­
ним из наиболее уязвимы х госуд арств  в будущей 
войне.

54. Я не собираюсь сегодня подробно останавли­
ва ть ся  на условиях предложений по разоружению , 
которые были представлены  на рассм отрение Под­
ком итета Комиссии по разоружению  четы рьм я з а ­
падными держ авам и /~Р С /1 1 3 , дополнение Ъ] ,  но 
я считаю  необходимым на минуту остановиться на 
вопросе о прекращении испытаний ядерного оружия. 
Западное предложение предусм атривает приостанов­
ку на один год таких испытаний, при условии под­
писания конвенции по разоружению , причем эта  при­
остановка должна бы ть продлена на второй год, 
если будут достигнуты  достаточны е успехи в деле 
прекращения производства ядерного оружия. Но есть  
благонам еренны е люди, — м ного людей, — которые 
верят, что запрещ ение испытаний ядерного оружия 
является  панацеей от всех  зол ч еловечества . Од­
нако в шумихе, поднятой вокруг это го  вопроса, 
некоторы е упускают из виду тот факт, что прекра­
щение испытаний не остановит нахоплення ядерного 
оружия илн гонку атомны х вооружений. Единствен­
ное средство  сделать  это  состоит в том , чтобы 
использовать расщепляющиеся м атериалы  не для 
производства оружия, а для мирных целей, и в пред­
ложениях западных держ ав соглаш ение о тахом  и с­
пользовании было прямо связано с продолжением 
прекращения таких испытаний, что п ред ставляется  
весьм а  разум ны м .

-55. Х отя западны е держ авы  считаю т прекращение 
испытаний ядерного оружия вопросом, по которому 
необходимо предпринять немедленные ш аги, их со ­
стоящие из одиннадцати пунктов предложения с т а ­
вят , тем  не м ен ее , прекращение таких испытаний 
в зависим ость  от установления соответствую щ их 
наблю дательных постов на тех  территориях Соеди­
ненного К оролевства, Соединенных Ш татов, С овет­
ского Сою за и других стран, о которых будет д о ­
стигнуто соглаш ение. Следует такж е отм ети ть, что 
необходимость в контроле не совсем  ясна многим 
благонам еренны м  людям, главны м  образом  потом у,
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что, по общераспространенному мнению, взрыв атом­
ного или водородного оружия можно обнаружить в 
любом месте земного шара. Судя по представлен­
ным мне заключениям ученых, это не так.

56. Что к ас ается  нас, ж ителей Северной Америки, 
то  силы, могущие произвести  внезапное нападение 
на Северную  Америку или из Северной Америки, 
должны п ересечь  арктические районы. К анада и 
Соединенные Штаты не имеют агрессивны х планов 
в отношении С оветского  Союза или какой-либо дру­
гой страны. Мы не боимся инспекции арктических 
районов, и я заявляю  это  от имени Канады. Мы 
в сегд а  допускали и продолжаем допускать инспек­
цию всех  наших северны х и арктических районов.

57. Другими предложениями западных держ ав, — 
помимо предложений, относящихся к инспекции, — 
на первой стадии такж е предусм атривается ограни­
чение разм еров вооруженных сил, запрещение и с ­
пользования ядерного оружия, кроме как для целей 
самообороны, и «международный контроль», обеспе­
чивающий ограничение производства расщепляющихся 
м атериалов только мирными целями.

58. Мы считаем , что эти  предложения весьм а спра­
ведливы и приемлемы, но по к аки м -то  причинам 
С оветский Союз бесцеремонно и презрительно о т ­
к азался  р ассм атр и вать  их серьезно . Несомненно, 
Советский Союз должен понять, что в сущ еству­
ющей атмосфере недоверия и страха бумажные д е ­
кларации, какие бы высокие цели они ни преследо­
вали, неприемлемы  и что необходимой предпосы л­
кой разоруж ения должна бы ть ад екватная систем а 
инспекции и контроля. Обещания разоруж иться , обе­
щания контролировать использование и производство 
ядерного оружия, б ез установления эффективной ин­
спекции для то го , чтобы обеспечить выполнение этих 
обещаний, до н еузн аваем ости  извращ ают дей стви ­
тельн ость . Мы считаем , что разоруж ение без н ад­
лежащ ей инспекции опасно для те х  стран , которые 
привыкли выполнять в зяты е на себя о б язател ьства .

59. С читая, что инспекция им еет большое зн ач е­
ние, я во врем я представления западны х предло­
жений сделал заявление, в котором, в частности , 
говорится следующее:

« ... П равительство  Канады согласилось под­
вергн уть , на началах взаим ности , поскольку это  
к ас ает ся  С оветского  Сою за, всю  территорию  или 
часть  территории Канады беспристрастной воздуш ­
ной инспекции и сд елает все возм ож ное для того , 
чтобы обеспечить эффективную работу этой си с те ­
мы инспекции. Мы считаем , что в арктических 
районах м ож ет бы ть с пользой положено начало 
осущ ествлению  систем ы  гарантий против вн езап ­
ного нападения».

6 0 . С другой стороны, Советский Союз составил 
м ного пропагандистских планов по вопросу р азо р у ­

жения, но он в сегд а  ставил свои условия и всегд а  
указы вал , что не может бы ть даже вопроса об у с т а ­
новлении эффективной инспекции. Советский Союз 
обнадеж ивает человечество , но, со своей стороны, 
о тк азы вается  каким -либо образом  сотрудничать в 
осущ ествлении этих надеж д, кроме как на своих 
условиях.

61. С начала заседаний П одком итета Комиссии по 
разоруж ению  западны е держ авы  пошли по вопросу 
о разоруж ении на более значительны е уступки, чем 
т е , которые они ожидают от С оветского  Союза. 
По некоторы м причинам Советский Союз отк азался  
сделать какие-либо уступки, н астаи вая  на принятии 
своей програм м ы . Я со всей  искренностью , на ко­
торую я способен, говорю: мы канадцы, учиты вая 
наше стратеги ческое положение, готовы  дойти до 
самы х крайних пределов, диктуем ы х соображениями 
национальной безопасности  и самосохранения, чтобы 
добиться разоруж ения. Какую  ценность им еет обя­
зател ь ств о  С оветского  Сою за не использовать в 
течение пяти лет атомное и водородное оружие, 
если исчерпывающая инспекция невозм ож на и она 
не предусм атривается?

62. Предложения о разоруж ении без инспекции, по 
наш ему мнению, не имеют см ы сла. Инспекция яв ­
ляется  ключом к разреш ению  проблемы разоруж ения, 
и я задаю  следующий простой вопрос потому, что 
я считаю  стоящую перед нами альтернативу весьм а  
простой. Я спрашиваю п редставителя С оветского  С о­
ю за: почему вы против эффективной инспекции? Если 
вам  нечего скры вать, то  почему вы хотите что -то  
скры вать? Я считаю , что, как правило, так  м ы слят 
все свободные люди.

63. В июне м есяце 1957 года, и даж е раньш е, 
вы раж ались надежды на то , что переговоры  по в о -  
просуразоруж ения приведут к р езу л ь та там . Они з а ­
кончились б ез достиж ения соглаш ения. Однако с е с ­
сия это го  П одком итета не бы ла вполне бесплод­
ной. Позиции обеих сторон сблизились. Я считаю, 
что П одкомитет долж ен продолж ать свою работу. 
Здесь делались предложения о расширении состава 
это го  П одком итета. Мы согласились бы на любое 
такое  предложение, при условии что оно приведет, 
или, по крейней м ере д аст  возм ож ность н ад еяться  
на то , что оно приведет, к более бы стром у и луч­
ш ему разреш ению  этой важной проблемы . Но мы 
не остан авли вается  на этом . К аиада готова  выйти 
из П одком итета. П редставитель К анады  раб отал  в 
нем с сам ого  начала. К анада, вообщ е, сделает все , 
что угодно, зай м ет  любую позицию в этом  вопросе, 
— поскольку это  не ставит под угрозу  ее нацио­
нальную безопасность  и сущ ествование, — чтобы 
добиться создания условий, необходимых для про­
должения сущ ествования человечества , т .е .  опреде­
ленной — и значительной — меры  разоруж ения.

64. Мы считаем , что, обеспечив участие других 
держ ав, можно добиться благотворного эффекта;
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они м огут о к азать  помощь при поисках соглаш ения, 
которого мы не см огли добиться. Но позвольте 
мне с к а зать  следующее: географ ическое располож е­
ние не должно бы ть основой для подбора допол­
нительных членов, ибо не все члены м огут в оди­
наковой м ере способствовать достижению того  с о ­
глаш ения, на которое все мы так  искренне н ад е­
ем ся . Мы признаем  всю  ненорм альность наш его 
собственного стату с а , как постоянного члена этого  
П одкомитета, н мы знаем , что мы не были в оди­
наковом положении с другими членами, ибо у нас 
не было той  ответственности  и того  непосредствен­
ного интереса, которые должны были бы бы ть о с ­
новными характеристикам и членов это го  П одкоми­
т е т а . Я не буду возвращ аться к этой тем е .

65. Однако мне хочется ск а зать  к ое-что  в связи  
с другим  вопросом, имеющим в настоящ ее время 
большое значение: я имею в виду Чрезвы чайны е 
вооруженные силы Организации Объединенных Н а­
ций. Эти Вооруженные силы оказали  стабилизирую ­
щее и успокоительное влияние в районе С реднего 
В остока. Я не являю сь новым приверженцем идеи 
таких вооруженных сил, ибо уже в январе 1956 года 
я внес предложение об нх создании в П алату об­
щин Канады. В то  врем я я утверж дал, что такие 
вооруженные силы см огут не допустить возник­
новения войны в том  районе, который сейчас об­
служивают эти  войска.

66. П равительство  Канады, естественно , испы ты ­
вает  глубокое удовлетворение по поводу того , что 
Ч резвы чайны е вооруженные силы Организации Объ­
единенных Наций добились такого  больш ого успеха 
в выполнении своей задачи, и К анада готова про­
долж ать свой вклад в это  дело так  долго, как Ор­
ганизация Объединенных Наций будет считать это  
необходимым.

67. Мы, канадцы, особенно гордим ся тем , что наш 
соотечественник, генерал-м айор  Бернс, так  б л е ст я ­
ще выполнял свои обязанности, что он заслуж ил 
одобрение и похвалу самы х объективных наблю да­
телей . Он выполняет эту  работу, ж ертвуя личными 
интересам и. Я надею сь, что ген ерал-м айор Бернс 
см ож ет служить в кач естве Командующего Ч р е з­
вычайными вооруженными силами, хотя его  личные 
интересы , которые он всегда  ставил  на второе 
м есто , диктую т, возмож но, обратное.

68. К анада не забы вает того  факта, что из 6 ООО 
человек Чрезвы чайны х вооруженных сил 1 2 0 0  ч е ­
ловек — канадцы. Я повторяю  то , что я ск азал  
несколько минут назад : Канада по-преж нему будет 
поддерж ивать миссию Чрезвы чайны х вооруженных 
сил до тех  пор, пока она не будет выполнена.

69. Затем  мы подходим к вопросу о расходах. 
Р ассм отрение вопроса об обеспечении Чрезвы чайны х 
вооруженных сил О рганизации Объединенных Наций 
необходимыми финансовыми средствам и приводит к

выводу, что р азвер стк а  соответствую щ их расходов 
м еж ду всем и  госуд арствам и -член ам и  Организации 
Объединенных Наций способствовала бы поддерж а­
нию мира, для которого так  м ного сделали эти  
Вооруженные силы, и соответствовала  бы полож е­
ниям У става.

7 0 . Б олее то го , я хочу сх а за ть , что, используя 
опыт, накопленный Чрезвы чайны ми вооруженными 
силами О рганизации Объединенных Наций, станет 
возмож ны м создать  систем у , посредством  которой 
Организация Объединенных Наций будет им еть в 
своем  распоряж ении необходимое количество войск 
для несения аналогичной службы, где бы эти  вой­
ск а  ни потребовались. Создание Чрезвы чайны х в о ­
оруженных сил способствовало установлению  спо­
койствия в районе, в котором  они действую т. Ч р е з ­
вычайные вооруженные силы явились эксперим ентом , 
если я м огу  так  вы рази ться , создания постоян­
ных международных вооруженных сил. Однако зл о ­
качественны е болезни нельзя  вы лечить при помощи 
успокоительных средств , и по этой  причине я п о -  
прежнему держ усь то го  мнения, что только со­
здание постоянных вооруженных сил Организации 
Объединенных Наций — я понимаю всю  трудность 
вы работки тех  м ер , которые должны бы ть пред­
приняты для этого , — м ож ет привести к осущ ест­
влению многих из выраженных в Сан-Ф ранциско 
надежд.

71. Теперь мне хочется сделать  зам ечание о с а ­
мой О рганизации Объединенных Наций. В 1945 году 
я принимал участие, на небольшом посту, в работе 
Конференции в Сан-Ф ранциско. Я верю  в Органи­
зацию Объединенных Наций не потому, что ей в с е г ­
да сопутствовал  успех, а потом у что она должна 
им еть успех; О рганизация Объединенных Наций долж ­
на неуклонно крепнуть, иначе мы погибнем. Но 
это  не о зн ачает, что постановка в настоящ ее вр е­
м я перед Генеральной А ссам блеей вопроса о сл а ­
бостях  Организации Объединенных Наций сви детель­
ствует  о каком -либо ж елании подорвать ее или 
нанести  ей ущерб. Я считаю, что мы не служим 
ее высоким целям , если  мы д ел аем  вид, что все 
обстоит благополучно, в то  врем я как каждому 
ясно, что не все  обстоит благополучно. Я не с т а ­
новлюсь на циничную точку зрения, что О ргани­
зация Объединенных Наций потерпела неудачу. Мно­
гие усилия нашей О рганизации в деле сохранения 
мира увенчались успехом. Однако основной вопрос 
сегодняш него дня состоит в том , достаточны  ли 
достигнуты е нами успехи для удовлетворения колос­
сальных нужд наш его века . У нас были успехи, 
были у нас и неудачи, но позволительно спросить 
себя сейчас, когда страш ная угр о за  новейших ви­
дов ядерного оружия нависла над миром, м ож ем  
ли мы позволить себе роскош ь дальнейших с е р ь е з ­
ных неудач.

72. Я  говорил о работе одиннадцатой сессии. На 
этой сессии было проделано м ного серьезной  р а ­
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боты и м ногие новые госуд арства-член ы  Организации 
развернули  свои силы в борьбе за  дело мира. Од­
нако О рганизация Объединенных Наций оказалась  
неспособной найти решение венгерского  вопроса. 
И э т а  неспособность не была вы звана положени­
ями У става; она возникла вопреки У ставу. Н е­
эффективность предпринятых в прошлом году Г е н е ­
ральной А ссам блеей м ер по обеспечению справед­
ливости для венгров была вы звана не недостаткам и 
У става, а тем , что для членов Организации Объ­
единенных Наций сущ ествую т двоякие нормы. Од­
нако в У ставе не предусмотрены такие двоякие 
нормы. Этн двоякие нормы записаны не в У ставе, 
а проявляю тся в деятельности  некоторы х го с у ­
д арств-член ов Организации. Н екоторые из них под­
чиняются решениям; другие не подчиняются. И нет 
см ы сла делать  вид, что во всех случаях мы м о ­
ж ем , через посредство Организации Объединенных 
Наций, застави ть  непокорных ее членов вести  себя 
так , как предписы вает У став. Одинаково наивно 
считать, что мы в состоянии были бы сделать  это , 
если бы У став был изменен.

73. Я считаю , что если Организация Объединенных 
Наций хочет сохранить свои возм ож ности о казы ­
вать  благотворное влияние на решение проблем 
человечества , то  она должна бы ть гибким инстру­
м ентом . Р аб ота  Организации Объединеных Наций 
не должна бы ть парализована в р езу ль тате  с о зд а ­
ния враждебных блоков, что свело бы на нет уси ­
лия, направленные на изыскание действенны х и 
разумны х решений. Я  считаю, что на нынешней с е с ­
сии — и особенно во врем я голосования — наблю ­
далось  довольно сильное движение против системы  
блоков. Вполне целесообразно, что го су д ар с тв а - 
члены Организации группируются на основе общих 
интересов,консультирую тся друг с другом  и иногда 
проводят общую политику. Это соответствует зд р а ­
вому смыслу. К огда расш иряется состав О ргани­
зации, можно привести много доводов в пользу 
того , чтобы государства , взгляды  которых совпа­
даю т, занимали и защищали одинаковые позиции, 
при условии, чтобы эти  группы не становились 
блоками, которые душили бы независимую  мы сль 
своих членов и мешали бы объективному решению 
проблем. В сам ом  деле, одни блоки ведут к со ­
зданию противоположных блоков и таким  образом , 
в конце концов, сам и препятствую т осущ ествлению 
своих целей. Я  не обвиняю того  или иного блока. 
Однако фактом о стается  то , что в рам ках  О рга­
низации Объединенных Наций были созданы новые 
группы, которые являю тся, может бы ть, неизбежным 
р езу льтато м  более стары х блоков, созданных раньш е.

74. Ч то к ас ается  Канады, то  наша делегация т в е р ­
до нам ерена сопротивляться тенденции к созданию 
блоков. К анада входит в состав членов многих 
ассоциаций, которые мы высоко ценим: мы под­
держ иваем  св язь  с нашими друзьям и  по Б ри тан ­
скому содруж еству наций, с нашими союзниками 
по Организации северо -атлан ти ческого  п акта , с н а ­

шими соседям и по обоим континентам  Америки и 
в районе Тихого океана. Мы будем сотрудничать 
с этими государствам и , когда наши точки зрения 
и политика будут совпадать. Однако мы никогда 
не станем  участником  какого-либо блока, который 
будет м еш ать нам р ассм атр и вать  вопросы объектив­
но так , как они представляю тся нам.

75. В заклю чение я выражаю  глубокую  надежду 
на то , что мы, О рганизация Объединенных Наций, 
еще раз посвятим  свои усилия высоким целям и 
надеж дам, провозглаш енным двенадцать лет том у 
назад .

76. О рганизация Объединенных Наций будет с л е ­
довать  принципам У става, если каждое государство , 
каким бы могущ ественны м  оно ни было, не будет 
позволять себе раскош ь наруш ать эти  принципы 
или пренебрегать  решениями Организации. Я как 
сейчас помню надпись над входом в зал  Сан-Ф ран­
циско, где была основана О рганизация Объединен­
ных Наций: «Это — красноречивый помятник сбы в­
шихся надежд и м ечтан и й ...»  Таким  памятником, 
как надеялось человечество , будет выполнение вы с­
шей задачи  О рганизации: установление справедливо­
го и прочного мира. Это по-преж нему является  
задачей Организации Объединенных Наций. Не с л е ­
дует допускать, чтобы прошлые неудачи, н есб ы в- 
ш иеся м ечты  или цинизм помешали нам р азо р у ­
ж иться и положить конец самоубийственной гонке 
вооружений. Прошлые сессии Генеральной А ссам ­
блеи получили названия, соответствовавш ие основ­
ным вопросам , которыми они заним ались. Была 
«П алестинская сессия» была «К орейская сессия» . 
Ч еловечество  вздохнет свободнее, если в будущем 
настоящ ую  сессию  см огут н азв ат ь  «С ессией р а з о ­
ружения».

77. Г -н  САНС де САНТАМАРИА (Колумбия) (г о ­
ворит по-испански): Д венадцатая сессия Г ен ераль­
ной А ссам блеи откры вается в более спокойной а т ­
мосфере н с более благоприятными перспективами 
на поддержание международного м ира, чем непосред­
ственно предш ествовавш ие ей сессии. Можно будет 
изучить пункты предварительной повестки  дня и 
принять по ним такие реш ения, которые удовлет­
ворят пожелания, в р езу л ь та те  которых эти  пункты 
были включены в повестку дня, при условии, что 
эти  пожелания будут подчинены высоким целям 
У става О рганизации Объединенных Наций. Те пункты 
повестки дня, которые носят политический характер , 
беспокоят общественное мнение и, по-видимому, 
м огут вы звать  столкновения мнений; те  пункты 
этой повестки, которые поднимают вопрос о сов­
м естим ости  поведения некоторы х государств с прин­
ципами справедливости и добрососедских о т ­
ношений, — придерж иваться этих принципов их обя­
зы вает У став, — обсуждались на предыдущих с е с ­
сиях, без того  чтобы это  вы звало  последствия, 
которые серьезн о  угрож али бы миру; в сам ом  деле, 
в ходе обсуждения этих вопросов были намечены
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возможны е реш ения, которы е, хотя н не осущ ест­
вимы немедленно, тем  не м енее являю тся обна­
деживающими.

78. Занимая оптимистическую  по сущ еству позицию, 
молодые страны воодушевлены реш имостью  достичь 
поставленны х цивилизацией целей, что д аст  им в о з ­
м ож ность соверш енствовать свою социальную си с те ­
му и играть  должную роль в развитиии друж ествен ­
ных международных отношений. П оэтому делегация 
Колумбии участвует в работе этой сессии Г ен ер аль­
ной А ссам блеи  с искренней уверенностью  в том , что 
добрая воля, добросове стность и м удрость пред стави­
телей  всех  стран всегд а  сумею т найти ц елесооб раз­
ные решения проблем, которые мы должны разреш ить.

79. Очевидно, что восем ьд есят  два госуд арства , объ­
единившиеся в рам ках  Организации Объединенных 
Наций, сделали это  для то го , чтобы обсуж дать ин­
тер есы , противоположные своим индивидуальным 
устрем лениям  и идеологиям, а не для того , чтобы 
зан и м аться  обсуждением пожеланий и устремлений, 
с которыми они согласны . Полемика является  их 
естественной  сферой деятельности  и орудием, к ото ­
рое они использую т для решения своих проблем, 
опираясь на принципы У става в качестве общей 
основы. Различие мнений не исклю чает сосущ ество­
вания. Напротив, государства м огут ж ить в м ес те , 
даж е если между ними нет соглаш ения; именно 
для этой  цели было создано и постоянно улучша­
ется  международное право. К ак однажды на з а с е ­
дании этой А ссам блеи ск азал  бывший госуд арствен ­
ный секретарь  Соединенных Ш татов г -н  Бернс: 
«Для мира гораздо  лучше наблю дать столкновение 
противоположных идей, чем противоположных армий». 
Р азн о гл аси я  должны обсуж даться в Организации 
Объединенных Наций, которая является ес те с тв е н ­
ным форумом для их выражения, до тех  пор, пока 
не наступит врем я, когда они см огут бы ть удовле­
творительно урегулированы.

80 . Н едавно мы были свидетелям и зам ечательн ого  
примера применения этих идей в Генеральной А с­
сам блее. В прошлом году Франция согласилась  на 
включение алж ирского вопроса в повестку дня. В е­
ликая французская нация поняла, что возможны е 
неправильные толкования этой проблемы можно у с т ­
ранить не борьбой против включения ее в повестку 
дня, а подробным изучением  ее, которое приведет 
к ее решению. «Пусть по этом у поводу не будет 
никаких недоразумений», ск а зал  г -н  Пино /"589-е 
заседание, пункт 4 0 7. Отдав предпочтение открытому 
обсуждению проблемы, г -н  Пино сделал дем окра­
тический ж ест , делакяцнй честь  Франции, причем 
он заявил, что правительство  Франции, приложив 
усилия к восстановлению  мира в Алжире, органи­
зует  за тем  свободные выборы, которые дадут в о з ­
м ож ность алж ирскому народу самом у реш ить свое 
будущее.

81. К огда Колумбия и другие страны Латинской

Америки достигли  политической зрелости , они такж е 
начали стрем и ться  к самоуправлению  и после ж е ­
стокой борьбы завоевали  свою незави си м ость . В се­
го  через несколько лет была вновь восстановлена 
прочная друж ба м еж ду Испанией и молодыми р е с ­
публиками Америки; и с тех  пор отношения между 
ними стан овятся  все более тесны м и и сердечными. 
Принимая во внимание этот пример, мы уверены, 
что люди, по м ере динам ического развития челове­
чества  н при условии сотрудничества всех  заи н те­
ресованны х сторон, в с егд а  см огут найти методы 
удовлетворения стрем ления к независим ости  своих 
стран, не наносящие ущерба другим  странам , сд е ­
лавшим так  м ного для их стран  и с которыми нх 
страны в сегд а  имели и будут им еть  столь тесны е 
связи .

82. В св язи  с упомянутым мною недавним прим е­
ром , касаю щ имся Франции, мне хотелось бы сделать 
зам ечание о том  неправильном и недопустимом — 
по м оем у мнению — способе истолкования голосо­
вания за  включение или против включения конкрет­
ных пунктов в повестку  дня, который иногда при­
м енялся. Г осударство , голосующ ее против вклю че­
ния, сч и тается  «государством , симпатизирующим 
колониалистам», тогд а  как госуд арство , голосующее 
за  вклю чение, счи тается  «государством , борющим­
ся с колониалистами». В р езу л ь та те  этого  с о з ­
д а ется  либо видимость решения проблемы , б ез ее 
фактического обсуждения, либо, если данный пункт 
вклю чается в повестку  дня, голосованне за  его  
включение истолковы вается как факт, предопреде­
ляющий решение вопроса и заран ее осуждающий 
ту  страну, которая не ж ел ает , чтобы этот пункт 
был включен в повестку  дня. Н ельзя считать удов­
летворительной процедуру, которая ведет к непра­
вильному ее истолкованию  как внутри, так  и за 
пределами Генеральной А ссам блеи. Главная цель 
любого парлам ента — н, тем  более, такого  мирового 
парлам ента, каким является  эта  А ссам блея — з а ­
клю чается в предоставлении форума для обмена 
идеями, для ведения прений, чтобы было возм ож но 
жить в м ес те , даж е не приходя к соглашению.

83. С татья У става, в которой предусм атривается 
абсолютное уважение суверенного права каж дого г о ­
сударства сам ом у реш ать через свои собственны е 
институты  все вопросы, по сущ еству входящие в 
его  внутреннюю компетенцию, с сам ого  начала слу­
жила препятствием  для включения, даж е только с 
целью информации и обсуждения, «колониальных» 
вопросов в повестку дня. Никакое государство  не 
м ож ет терп еть  внеш него вм еш ательства , которое 
нарушит его  конституцию и подры вает его  ав то ­
ритет. Однако трудность вы зы вает не этот св я ­
щенный и неоспоримый принцип, а  процедура, по­
средством  которой Г енеральная А ссам блея должна 
получать информацию, необходимую чтобы судить 
о следующем: наруш аю тся ли в Генеральной А с­
сам блее неотъем лем ы е суверенные права данного 
госуд арства другими, когда эти  последние пользу­
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ю тся своим правом изучать  условия жизни н а с е л е ­
ния территорий, еще не получивших полного са м о ­
управления, или устанавливать, осущ ествляю т л и п р а -  
ви тельства государств-членов О рганизации, несущих 
или взявш их на себя ответственность  за  управ­
ление таким и территориями, свою миссию  м етодам и, 
предусмотренными в стать ях  73 и 74 У става, и н а­
руш аю тся ли права человека в пределах таких т е р ­
риторий какого-либо суверенного госуд арства .

84. П о-видимому простое исследование этой проб­
лемы не будет означать  вм еш ательство , таким  к а т е ­
горическим  образом  запрещ енное пунктом 7 статьи  
2 У става. Аналогичным образом  расследование и 
изучение ситуаций, которые м огут угрож ать под­
держанию меж дународного мира, не являю тся в м е ­
ш ательством . К ак показы вает опыт прошлого, Г е ­
неральная А ссам блея должна согласовать  положения 
этой статьи  с положениями статей , касающихся по­
мощи несамоуправляю щ нмся территориям .

85. С огласно с т ать е  73 У става, прави тельства, 
взявш ие на себя ответственность  за  управление н е ­
самоуправляющ имися территориями, признаю т, что 
«первостепенными» являю тся интересы  населения 
этих территорий. Д алее в этой стать е  говорится 
о священном долге этих правительств и об обя­
за тел ь ств ах , принятых ими на себя «с этой целью», 
т .е .  с целью защиты «первостепенных» интересов 
населения; выполняя свой «священный долг», онн 
должны, среди прочего, «развивать  самоуправление, 
учиты вать должным образом  политические ст р ем л е­
ния этих народов и пом огать им в прогрессивном  
развитии  их свободных политических институтов в 
соответствии  со специфическими обстоятельствам и , 
присущими каждой территории и ее народам , и с 
их разны м и ступеням и развития» . Д елегация К олум ­
бии не считает, что положение такого  большого 
гуманитарного значения, явно направленное на обес­
печение социальных завоеваний и п рогресса , н ал а ­
гающ ее, через посредство Организации Объединен­
ных Наций, столь торж ественны е об я зател ьства  п е­
ред сем ьей  народов, м ож ет по-преж нему р а с с м а т ­
р и ваться  как простая декларация принципа только 
потому, что оно так  озаглавлено; и эта  делегация 
такж е не считает, что это  положение им еет един­
ственной целью вы зы вать  теоретическое восхищение 
м ирового общ ественного мнения.

86. У Генеральной А ссам блеи, я думаю , д о стато ч ­
но опыта для то го , чтобы понять необходимость 
изменения подхода к проблеме включения вопросов 
в повестку дня, — что сам о по себе еще не пред­
определяет решения по сущ еству вопроса, — с целью 
обеспечения более последовательного и единообраз­
ного толкования положений У става, которые у с т а ­
навливаю т, с одной стороны, принцип невм еш атель­
ства  в дела, по сущ еству входящие во внутреннюю 
компетенцию данного госуд арства , а с другой — 
права народов, для которых была написана стать я  
73, и принцип уважения прав человека, записанный

в преамбуле и в 13-й, 55-й  и 62-й  статьях  
У става.

87. Изучение всей  информации по каждому р а с ­
см атриваем ом у вопросу дало бы возм ож ность Г е ­
неральной А ссам блее определить, касаю тся ли проб­
лем ы  данного народа Организации Объединенных Н а­
ций или же входят исклю чительно в компетенцию 
заинтересованного  госуд арства , м огущ его реш ать их 
в рам ках  своего  суверенитета. П оэтом у, делегация 
Колумбии оставляет за  собой право, прежде чем 
и зл агать  свою точку зрения по сущ еству, изучать  
такую  информацию, когда она будет поступать к 
нам . Н есколько дней н азад  я с глубоким интере­
сом слушал выступление м инистра иностранных дел 
Италии г -н а  Пелла по этом у вопросу, — вопросу 
информации и по вопросу о разоруж ении /~681-е 
засед ан и е] .

88. Ч то к ас ате ся  вопросов, затрагиваю щ их «коло­
ниализм », то , по м оем у мнению, следует д ел ать  
различие между подлинными и традиционными коло­
ниальными вопросам и и вопросами, касающимися 
поощрения образования и культуры народов, еще 
не получивших полного самоуправления, которое 
является  необходимым ш агом  в подготовке их к 
политической независим ости . Именно этой последней 
целью должны руководствоваться страны , управля­
ющие не самоуправляющ имися территориям и, при 
полном осущ ествлении обязательны х положений г л а ­
вы XI У става.

89. Д елегация Колумбии придает особое значение 
вопросам , связанны м  с расследованием  нарушений 
прав человека и несоблюдения неприкосновенности 
и достоинства человеческой личности, независим о 
от организации и политической структуры  данного 
госуд арства . Вся юридическая организация госуд ар ­
ства , основанного на принципах права, долж на бы ть 
направлена на то , чтобы гарантировать  осущ ествле­
ние выш еуказанны х прав индивидуумом. С истем а по­
литической философии ценна и осущ ествима то гд а , 
когда она основы вается на человеческой личности. 
Ч еловеческая личность является  главной и конеч­
ной целью всех  юридических порядков и ценностей. 
Право и свобода, объединенные в структуре го с у ­
д ар ства , основы ваю тся на человеческой лнчностн. 
П олитическая свобода, юридический порядок и г о ­
сударственная структура имею т значение и см ы сл 
только потому, что они основы ваю тся на челове­
ческой личности как таковой; на человеческой лич­
ности, а не на госуд арстве , общ естве или истории. 
Б ез  человеческой личности все остальное — только 
слова. Ч еловеческая личность явл яется  подлинным 
субъектом  права, морали, религии, экономики, всех  
элем ентов, из которых склады вается наша куль­
тура. Те страны , которы е, как Колумбия, яв л я ­
ю тся носителями западной культуры , единодушно 
признаю т эту  высшую и фундаментальную истину.

9 0 . Мы гарантируем  свободу посредством  го су ­
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д ар ства , основанного на принципах права. Я  считаю, 
что свободу можно п редставлять  себе хак форму, 
в которой, в рам ках  политического и социального 
порядка, осущ ествляется право. Таким  образом , 
свобода относится к праву, как функция к органу. 
Из того , что государство  является  высшим субъ­
ектом  права, а политические функции осущ ествляю т­
ся главны м  образом  государством , следует, что 
право, государство  и свобода составляю т единое 
целое. Н есомненно, эти  принципы действительны  
и их применение очевидно только в условиях д ем о ­
кратической систем ы , ибо только при дем ократи­
ческом  реж име они осущ ествляю тся и служ ат при­
м ером . Д ем ократия отличается от других полити­
ческих систем  фундаментальным утверж дением, что 
государство , по сущ еству, является  государством , 
основанным на праве, высшей функцией и целью 
которого является  осущ ествление подлиной свобо­
ды во всех  формах, в которых она возм ож на или 
достиж има.

91. Ч то к ас ает ся  делегации  Колумбии, эти  прин­
ципы воплощены в государственной конституции 
Республики, которой она руководствуется, и мы счи­
т а ем  очевидным, что как в политических, та к  и 
в экономических вопросах уважение к достоинству 
человеческой личности является  и должно быть 
основой благополучия народов.

92. Несомненно, при истолковании свободы в том  
см ы сле, как мы ее понимаем, следует учиты вать 
все моральны е факторы, все элем енты  действия, 
взаим озависим ости , порядка, религии и экономики, 
которые с прогрессом  человечества и цивилизации 
даю т возм ож ность соверш енствовать практику сво­
боды.

93. П оэтом у работа Организации Объединенных Н а­
ций в экономической и социальной областях н в 
области культуры не м енее важна, чем  ее работа 
в области  политической. П рогресс долж ен продол­
ж аться . Н ельзя п ы таться  повернуть вспять  коле­
со истории. С ледует увеличить помощь м енее р а з ­
витым и слаборазвиты м  странам , и все мы долж ­
ны понимать, что обострение экономических проб­
лем  какой-либо одной нз этих стран окаж ет с е р ь е з ­
ное влияние на уровень жизни части  м ирового н а­
селения и приведет к последствии , которые не м енее 
серьезны , чем  последствия международного конфлик­
та . П оэтом у следует понимать, что к таким  проб­
лем ам , хотя они м огут к а за ть с я  проблемами м е с т ­
ного значения, О рганизация Объединенных Наций 
не м ож ет, — учиты вая гуманитарны е прнципы, по­
ложенные в ее основу, — относиться безразлично.

94. На недавней М ежамериканской экономической 
конференции, состоявш ейся в Б уэнос-А йресе, в свете 
этих принципов был изучен ряд региональны х проб­
лем , в том  числе перепроизводство, сы рьевы е т о ­
вары , международное сотрудничество в целях по­
ощрения валютной стабилизации, региональные рынки

и финансирование эконом ического разви ти я . Однако, 
к сожалению, еще не было заклю чено эконом ичес­
кого соглаш ения, предусм атриваю щ его подлинное со ­
трудничество посредством  м еж ам ериканской и нте­
грации.

95. Опыт, полученный на недавней Конференции, со ­
стоявш ейся в Б уэнос-А йресе , и впечатление, кото­
рое она произвела на делегации больш инства у ч а­
ствующих стран, свидетельствую т о том , что н е­
легко  состави ть  план м еж дународного сотрудниче­
ства, если' в основу его  не будет положена эффек­
тивная эконом ическая интеграция. Чрезвы чайно 
трудно добиться полного единства в подходе и по­
литике между странам и с высоким уровнем жизни, 
где свобода м ож ет процветать, и странам и, где 
достиж ение более широкой свободы затрудн яется  б е с ­
численным м нож еством  препятствий, возникающих 
главны м  образом  в р езу л ь та те  н евеж ества  и бед­
ности м ассы  населения; создавш ееся положение н е­
возмож но будет исправить до тех  пор, пока вы со­
коразвиты е страны не см огут и не пожелаю т и г­
р ать  реш ительную  роль в п рогрессе м енее р а з ­
витых районов.

96. Эти соображения стан овятся  еще более вескими 
вследствие то го , что О рганизация американских 
государств представляет собой региональную  си сте­
м у, которая не м ож ет сч и таться  агрессивны м  бло­
ком или угрозой  для кого бы то ни было. В широ­
кой систем е О рганизации Объединенных Наций с т р а ­
ны Л атинской Америки занимаю т особое м есто , 
и не столько и з - з а  своих больших человеческих 
и экономических ресурсов , сколько вследствие боль­
шой ценности того  факта, что они представляю т 
собой целый континент, твердо  преданный принци­
пам У става Организации Объединенных Наций. По 
наш ему мнению, без учета пожеланий и решений 
стран  Л атинской Америки н ельзя  добиться мировой 
политической и экономической стабильности.

97. Колумбия, как одна из стран , глубоко в е р я ­
щих в О рганизацию Объединенных Наций, верная 
политике строгого  выполнения своих международных 
о б язател ьств  и соблюдения договоров, заклю чен­
ных ею с другим и государствам и  не колеблясь 
послала вооруженные силы в Корею, чтобы они 
сы грали активную  роль в этих критических обсто­
ятельствах ; а в период суэцкого кризиса она, не 
колеблясь, ответила на призыв Генерального С ек­
ретаря  о военном сотрудничестве, послав свои вой­
ска, которые продолжают служить в составе Ч р е з­
вычайных вооруженных сил О рганизации Объединен­
ных Наций.

98. Д елегация Колумбии поддержит любые ш аги, 
направленные на поощрение экономического б л аго ­
получия госуд арств  и на разреш ение тех  проблем, 
которые часто , по причинам, независящ им  от д ан ­
ных стран, угрожаю т внутренней экономике одной 
или нескольких стран , таким  образом  уменьшая



92 Г енеральная А ссам блея — Д венадцатая сессия — Пленарные заседания

их возм ож ности обеспечения экономической свободы 
для своего  населения.

99. Д елегация Колумбии будет д ей ствовать  в со ­
ответствии  с этими идеями, особенно в вопросах, 
затрагиваю щ их обеспечение свободы и основных прав 
человеческой личности. Однако, нз уважения к м н е­
ниям других и соблюдая право народов на сам о ­
определение, делегация Колумбии не будет, осно­
вы ваясь на этих идеях, браться за  защнту к акой - 
либо отдельной страны или ее конкретной идеологии 
и не будет п оддаваться каким -либо попы ткам по­
влиять на то , как  она будет голосовать . Д е л е га ­
ция Колумбии будет дей ствовать  исклю чительно в 
общих интересах, для то го  чтобы содействовать  осу­
ществлению  идеалов, которые сблизили все народы 
мира с целью достиж ения разум ного  н друж ествен ­
ного сосущ ествования и международного мира и 
безопасности .

1 0 0 . Р езу л ь таты  предыдущих прений показы ваю т, 
что наблю дается некоторое сопротивление любому 
пересм отру У става, хотя в некоторы х случаях п ер ­
воначальный порядок и положения оказались  явно 
неудовлетворительны ми или неэффективными для р а з ­
решения крупных проблем. Общественное мнение 
озадачено продолжающимся сопротивлением п ер е­
см отру У става, несм отря на то  что прошлые собы ­
тия показали  слабость его  действующих положений. 
Например, сч и тается  непонятным, почему реш ения, 
представляю щ ие позицию больш инства го су д ар с тв - 
членов Организации, не должны бы ть обязательны  
для всех , хотя мнение одного госуд арства-ч лен а  
м ож ет бы ть силой навязано  всем  другим . Н еж е­
лательны м  — с точки зрения справедливости в м еж ­
дународных отношениях — является  и то , что м еж ­
дународное правосудие им еет более ограниченную 
сферу действия, чем политическая власть  госуд арств , 
которые создали его . Н евзирая на оппозицию, д е ­
легация Колумбии будет по-преж нему продолж ать 
политику, которую она защищала в Сан-Ф ранциско, 
и будет поддерж ивать любые реформы, которые м о ­
гут дать  Организации Объединенных Наций, на осно­
ве ю ридического р авен ства  всех  государств, уни­
версальное право проводить обследования и при­
ним ать решения.

101 . Д елегация Колумбии продолж ает считать, что 
группы стран , недавно принятых в состав О рга­
низации Объединенных Наций, недостаточно пред­
ставлены  в различны х ее органах, и будет продол­
ж ать  поддерж ивать меры  по увеличению числа м ест  
в этих органах, чтобы обеспечить должное пред­
стави тельство  указанны х новых наций.

102 . Д елегация Колумбии, р ассм атри вая  с о заб о ­
ченностью  финансовое брем я м алоразвиты х стран, 
которое они взяли  на себя, чтобы содерж ать р а з ­
личные отделы нашей О рганизации, будет энергич­
но поддерж ивать все усилия, направленные на д о ­
стижение действенности  управления международными

органам и, на ликвидацию ненужной бюрократии и 
на обеспечение эффективного функционирования этих 
различны х органов в тех  целях, для которых они 
были созданы .

103. Д елегация Колумбии ж елает  вы разить  свое 
восхищение и удовлетворение зам ечательной  раб о ­
той, проделанной Генеральны м  С екретарем  и его  
ближайшими помощниками с целью изы скания спра­
ведливых решений для очень серьезны х проблем, 
разреш ение которых зависит от нх прилежности, 
ком петентности  и вы сокого чувства ответственности . 
Мы уверены , что их усилия будут в е сь м а  эффектив­
ными в деле достиж ения безопасности , согласован ­
ного и лояльного взаим ного  сотрудничества го су ­
дарств .

104. Мы верим в О рганизацию Объединенных Н а­
ций. Мы верим в ее цивилизующее влияние и в ее 
динам изм , которые постепенно соверш енствую т м еж ­
дународное право и защищают будущие поколения 
в сего  мира силой интеллекта и уваж ением к з а ­
кону н справедливости.

105. Мы с удовлетворением  выслуш али заявление 
министра иностранных дел  Японии, сделанное в прош­
лый четверг /~6 8 0 -е  заседан и е /  по вопросу особого 
значения. Он заявил , что О рганизация Объединенных 
Наций должна служить в кач естве посредника м еж ­
ду странам и, которые достигли  предела их возм ож ­
ного внутреннего разви ти я , и странам и, которые 
располагаю т зем лей  и неиспользованны м и е с т е ­
ственны ми ресурсам и  и желаю т принять им м игран­
тов. К этим  последним относятся именно те  с т р а ­
ны, которые не располагаю т достаточны м и капи­
талам и  для вложений, направленных на использо­
вание своей зем ли  и эксплуатацию  своих е с те с тв е н ­
ных ресурсов . П оэтому одной из самы х важных 
задач  О рганизации Объединенных Наций является  
предоставление средств , которые бы дали возм ож ­
ность этим  странам  подготовить неиспользованные 
зем ли  для заселения нх им м игрантам и из п ере­
населенны х стран, вклю чая в эти  средства капи­
таловлож ения, необходимые для обеспечения успеха 
такого  предприятия.

106. В рам ках , допускаем ы х имеющимися ограни­
ченными сведениям и, моя делегация с живым ин­
тересом  следила з а  работой П одком итета К ом ис­
сии по разоружению , который кончил за се д ат ь  в 
Лондоне в с его  лишь несхолько дней том у назад . 
Мы вним ательно изучили недавние заявления, сд е­
ланные на заседаниях  этой сессии А ссам блеи г о ­
сударственны м секретарем  Соединенных Штатов 
г -н о м  Д аллесом  [ 6 8 0 -е  засед ан и е7 и министром 
иностранных дел  С оветского  Сою за г -н о м  Громыко 
/ 6 8 1 -е  засед ан и е] .  Их заявления укрепляют нашу 
уверенность в возм ож ности добиться соглаш ения 
о конкретных м ерах , имеющих целью н ачать, 
с благословения всех  народов, процесс р а з ­
оружения.
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107. Д елегация Колумбии настроена оптимистично, 
несм отря на пессим изм  тех , кому хотелось бы р е ­
шить все крупные мировые проблемы сразу . Мы 
верим, что Соединенные Штаты и Советский Со­
ю з, в сотрудничестве с другими великими держ а­
вами и всем и  средними и малыми государствам и , 
сумею т найти целесообразны е решения. Мы стоим 
за  разоруж ение, за  разоруж ение умов н постепен­
ное и прогрессивное сокращение вооружений. Наш 
подход не м ен яется , независим о от то го , идет ли 
речь об армиях крупных государств или армиях 
м енее развиты х стран. Д елегация Колумбии изложит 
свою позицию по отдельным вопросам  в К ом ис­
сии по разоружению , членом которой Колумбия я в ­
л яется .

108. Е сли бы соблюдение и развитие м еж дународ­
ного права в один прекрасный день дало возм ож ­
ность государствам  использовать те  средства , ко­
торы е они в настоящ ее врем я расходую т на под­
готовку войны и организацию  обороны, на р а зв и ­
тие образования и культуры , на общественные р а ­
боты и производство товаров, способствующих улуч­
шению состояния здоровья и благополучию народов, 
какие широкие и светлы е перспективы для челове­
чества  это  открыло бы.'

109. В своем  выступлении г -н  Громыко такж е упо­
м янул о ряде интересных вопросов, касающ ихся м и­
ровых экономических отношений. Д елегация К олум ­
бии изложит свою позицию по этим  вопросам  в 
различны х ком итетах; мне бы только хотелось под­
черкнуть значение международной торговли  и эко ­
номической интеграции для установления мира ч е­
р е з  постепенную  ликвидацию чрезм ерно ш овинисти­
ческих м ер во всех  странах мира и через о р га ­
низацию долж ного . распределения капиталовло­
жений, чтобы д ать  возм ож ность использовать, для 
блага всех  народов, естественны е б о гатства  р а з ­
личных континентов.

110. Д елегация Колумбии с удовлетворением о тм е­
чает , что идея проведения новой общей конферен­
ции по изучению мировых экономических проблем, 
аналогичной конференции, созванной вскоре после 
окончания второй мировой войны, — идея, вы дви­
нутая теперь  министром иностранных дел  С овет­
ского Сою за, — преследует ту  же цель, что и 
кампании, которые проводятся в течение уже н е ­
скольких лет в Колумбии и которые направлены 
на созы в новой специальной конференции; эта  по­
следняя должна была бы привести идеи н планы 
последней мировой конференции в соответствие с 
опытом последних лет , а такж е с современной т е х ­
нической, политической и экономической д ей стви ­
тельностью . К ак и всегд а , делегация Колумбии 
будет бороться за  достиж ение этих целей с эн ту ­
зиазм ом  и с непоколебимой верой в миссию О рга­
низации Объединенных Наций.

111. В заключение мне бы хотелось ск а зать  вам ,

г -н  П редседатель , что правительство  и народ К о­
лумбии приветствую т ваше избрание с большим удов­
летворением , основанном как на друж бе, связы ваю ­
щей обе наши страны , та к  и на ваших больших 
способностях. Я уверен, что, благодаря вашим вы ­
соким к ач ествам , которые вы используете на слу­
жение О рганизации Объединенных Наций, ваш а д е ­
ятельность  в период, на который вы были и зб р а­
ны, будет в высшей степени плодотворной.

112. Мне такж е хотелось бы вы разить  благодар­
ность ваш ему предш ественнику, принцу Ван В ай - 
таякону, за  м удрость и т а к т , с которыми он вел 
свою работу, и еще р а з  подтвердить нашу веру 
в окончательный триумф цивилизации, основанной 
на высоких принципах свободы и справедливости, 
которые являю тся краеугольны м  кам нем  О рганиза­
ции Объединенных Наций и которые когда-нибудь 
обеспечат благополучие всего  человечества .

113. Г -н  МАКДОНАЛЬД (Новая Зеландия) (говорит 
по-английски): Г -н  П редседатель , я уже вкратце
вы ск азался  по поводу ваш его избрания на пост 
П редседателя Генеральной А ссам блеи, и сейчас, 
в ходе общих прений, мне хочется лишь вы разить 
мою прежнюю м ы сль, потому что ваше избрание 
является  источником гордости и удовлетворения для 
н овозеландского народа, а такж е, конечно, и для 
вас  самих. Т е , кто сотрудничал с вами зд есь , зн а ­
ют, с какой энергией и эн тузи азм ом  вы , в кач е­
стве постоянного представителя Новой Зеландии в 
Организации, выполняли свою работу. Опыт, накоп­
ленный вам и зд есь , будет неоценим при выполне­
нии вам и  обязанностей  П редседателя. В ходе в а ­
шей деятельн ости  в Новой Зеландии вы всегда  
проявляли глубокий интерес к международным д е ­
лам  и способствовали расширению знаний н ас ел е ­
ния вашей собственной страны в области  м еж ду­
народных событий. П равительство  и народ Новой 
Зеландии ж елаю т вам  успеха при исполнении в а ­
ших важных обязанностей , которы е, я уверен, вы 
будете выполнять с честью .

114. Данная сессия Генеральной А ссам блеи будет 
заним аться рядом  неотложных политических вопро­
сов. Среди них, покорение Венгрии повелительно 
требует от нас неуклонного внимания. Вопросы, 
угрожающие миру в районе Среднего В остока, т р е ­
буют скорейших и реш ительных действий. Н еотлож ­
ная необходимость эффективного международного со ­
глаш ения о разоруж ении отодвигает на задний план 
все другие вопросы могущие коснуться мира и 
безопасности . Я еще вернусь к этим  вопросам; 
но сначала мне хотелось бы сделать  несколько з а ­
мечаний более общего характера .

115. Ж изнеспособность Организации Объединенных 
Наций отраж ается  не только в охвате повестки  дня 
Генеральной А ссам блеи, но такж е в почти универ­
сальном составе  О рганизации. Моей стране особен­
но приятно, что Г ана и М алайская Ф едерация —
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два госуд арства , которые были приняты в О ргани­
зацию в этом  году — являю тся членами Б ритан­
ского  содруж ества наций, к которому такж е при­
надлежит и Н овая Зеландия. Мы надеем ся на со ­
трудничество с представителям и этих стран  в Г е ­
неральной А ссам блее и на сессиях  других о р га ­
нов Организации Объединенных Наций.

116. И Гана и М алайская Ф едерация стали  н езав и ­
симыми государствам и  в р езу ль тате  мирной эв о ­
люции, которая является  такой выдающейся чертой 
послевоенного периода. Другие народы, принадле­
жащие к Содруж еству наций, переживаю т аналогич­
ную эволюцию. Мы уверены, что, когда они с т а ­
нут полностью  суверенными государствам и, они т а к ­
же будут стрем и ться  к вступлению в Организацию 
Объединенных Наций и будут приняты в нее.

117. Я был бы рад, г -н  П редседатель, если бы 
я м ог говорить с такой же уверенностью  о том  
дне, когда расчлененны е госуд арства Европы и Азии 
см огут свободно р асп олагать  собой и вступить в 
эту  Организацию. Воссоединение Г ерм ан и и п о-п реж - 
нему невозмож но, потому что С оветский Союз не 
позволяет населению  той части  Германии, кото­
рая находится под его  контролем, свободно и з ­
брать свой собственны й образ правления.

118. По тем  же причинам представители Р еспубли­
ки Кореи и В ьетнам а не см огли зан ять  свои м еста  
в этой А ссам блее. Однако В ьетнам , например, в с л е ­
дующем м есяце примет всех  представителей ст р ан - 
участннц плана Коломбо. В кругу этих стран В ь ет ­
нам является  равноправной и вполне созревш ей н а­
цией. Н есправедливость будет продолж аться до тех  
пор, пока эти  расчлененные госуд арства не бу­
дут воссоединены н не будут устранены  следы их 
неправоспособности.

119. Т ак как я уже имел возм ож ность говорить 
о расширении состава  Организации Объединенных 
Наций, мне хотелось добавить несколько слов о 
политическом функционировании самой Генеральной 
А ссам блеи. Неофициальные консультации делегаций 
являю тся важным элем ентом  процесса вы работки 
решений Генеральной А ссам блеи и ком итетов. Чем 
больше этих консультаций проводится, тем  более 
вероятно, что решение будет пред ставлять  проду­
манное мнение больш инства делегаций. Однако по 
м ере роста членского состава становится все б о ­
лее трудным проводить консультации со всем и  д е л е ­
гациями.

120. Э та проблема п редставляет интерес для д е л е ­
гаций м енее крупных госуд арств , таких как Н овая 
Зеландия. Чтобы прийти к обоснованному выводу 
о том , какой политики следует придерж иваться с а ­
мому, необходимо принять во внимание точки з р е ­
ния других. А это  не всегд а  можно сделать  то л ь ­
ко на основе официальных заявлений во врем я з а ­
седаний. П оэтому не трудно прийти к выводу,

что, по м ере увеличения числа участников з а с е ­
даний, необходимо больше п о л агаться  на консуль­
тации в рам ках  различны х группировок.

121. Несомненно, этн  группировки играю т в е сь м а  
полезную  роль. Е стественн о  и целесообразно, чтобы 
делегации, у которых м ного общ его, консультирова­
лись прежде всего  друг с другом . Мы, со своей 
стороны, придаем особое значение нашим посто­
янным консультациям  с другим и делегациям и стран 
С одруж ества наций, и нам  нетрудно понять, почему 
р азв и в ается  си стем а консультаций и сотрудничест­
ва  в рам ках  других группировок.

122. Т ем  не м ен ее , я  считаю  очевидным, что си­
стем а консультаций в рам ках  отдельных групп не 
должна начать  играть  слишком большую роль в 
вы работке решений Генеральной А ссам блеи. Лишь 
немногие из рассм атри ваем ы х Генеральной А ссам ­
блеей вопросов настолько ясны , что они не допус­
кают расхождений м еж ду различны м и группами или 
хотя бы внутри этих групп; а общность и н тере­
сов и взгляд ов  не долж на, как правило, бы ть бо­
лее важным фактом, чем  индивидуальное суждение. 
П о-видимому, можно прийти лишь к следующим з а ­
ключениям: более широкий состав  Генеральной А с­
самблеи увеличивает необходим ость групповых кон­
сультаций, но он не должен увеличивать влияние 
различных групп на их члейов.

123. Г енеральная А ссам блея , проведш ая с е сс и ю н а- 
кануне текущ ей сессии, голосовала, за  некоторы ми 
исключениями, за  принятие доклада Специального 
ком итета по венгерском у вопросу [ А / 35927- Э тот 
доклад является  убедительным описанием серьезн ого  
нарушения У става. Резолю ция 1133 (X I), принятая 
ш естью десятью  госуд арствам и , подчеркивает се р ь ­
езность  этого  нарушения.

124. В ней такж е подчеркивается зловещ ее н есо ­
ответствие между делам и и словам и С оветского  
Сою за. Р ан ее  в ходе нынешних прений / 681-е  з а ­
седание 7  министр иностранных дел  С оветского  С о­
ю за делал  упор на необходимость осущ ествления 
мер по укреплению автори тета О рганизации Объеди­
ненных Наций и ослаблению международной напря­
женности. Имея это  в виду, г -н  Гром ы ко внес на 
рассм отрение Генеральной А ссам блеи проект д е ­
кларации принципов мирного сосущ ествования го су ­
дарств  [ А / 36737. Может ли г -н  Громыко удивлять­
ся том у, что, когда в нашей помяти еще свеж и 
прения по венгерском у  вопросу, мы сравниваем  
этот  проект декларации принципов с поведением С о­
ветск о го  Сою за в Венгрии? Одним из принципов 
является  равен ство  и взаим ная вы года. Однако С о­
ветский Союз интервенировал в Венгрии для того , 
чтобы увековечить ж естокое неравенство  н лишить 
венгров права на самоопределение. Д ругим  прин­
ципом является  уважение территориальной ц елост­
ности н суверенитета. Однако Советский Союз по­
слал на территорию  Венгрии — небольш ого со сед ­
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него  госуд арства — вооруженные силы, для того  
чтобы свергнуть установленное правительство. Т р е ­
тьим  принципом является  невм еш ательство  во вну­
тренние дела других стран. Однако Советский С о­
ю з ннтервеннровал в Венгрии, для того  чтобы по­
давить  свободу н вновь застави ть  народ принять 
ненавистные ему догм ы .

125. Ничто из того , что С оветский Союз уже с к а ­
за л  на текущ ей или на прошлой сессиях Г ен ер аль­
ной А ссам блеи, ничто из того , что С оветский С о­
ю з м ож ет с к а за ть  в будущем зд есь  или где-либо 
в другом  м ест е , не м ож ет изм енить фактов. Не 
м ож ет бы ть никакого дальнейш его спора о том , 
что было сделано в Венгрии. В докладе пяти д е р ­
ж ав /А/3592_7 Г енеральная А ссам блея получила н е­
оспоримые данные о происхождении, ходе и послед­
ствиях грубого и упорного наступления на св о ­
боду гордого народа.

126. До те х  пор, пока С оветский Союз будет про­
долж ать не выполнять резолюции Генеральной А с­
сам блеи, до тех  пор, пока Советский Союз не даст  
венгерском у народу права реш ать самом у свою 
судьбу, до тех  пор Организация Объединенных Н а­
ций долж на, с помощью наиболее эффективных средств 
в ее распоряж ении, прдолж ать проявлять свой ин­
те р ес  к венгерском у вопросу. Я знаю, что в этом  
убеждено не только мое правительство.

127. В принце Ван В айтаяконе, который руководил 
с таким  выдающимся искусством  и умением р аб о ­
той одиннадцатой сессии Генеральной А ссам блеи, 
О рганизация Объединенных Наций, к счастью , им еет 
п редставителя, исключительно хорошо подготовлен­
ного для то го , чтобы выполнять ему порученные 
обязанности  / резолю ция 1133 (Х1)7. Как я уже г о ­
ворил с этой  трибуны [ 672-е  заседание /, р а с с м а ­
триваем ы е вопросы имею т громадное значение, тах  
как  они касаю тся упорного о тказа  одного го с у ­
д ар ства-ч лен а  нашей Организации выполнять ее р е ­
золюции и подчиниться моральному суждению мира. 
Мировое общ ественное мнение ж дет ответа  от р у ­
ководителей С оветского  Союза на резолюции Г е ­
неральной А ссам блеи  по венгерском у вопросу.

128. В другом  районе, в котором  создалось  оп ас­
ное положение, большие и м алы е госуд арства прак­
тически продемонстрировали свое уважение к пож е­
ланиям Генеральной А ссамблеи. Открытые военные 
действия в районе С реднего В остока прекратились. 
Вооруженные силы других госуд арств  были вы вед е­
ны с египетской территории. Вдоль предусм отрен­
ной положениями перемирия между И зраилем  и со ­
седними арабским и государствам и  демаркационной 
линии установилось относительное спокойствие.

129. Однако мы должны помнить о том , что это 
мирное положение обусловлено, главны м  образом , 
присутствием  Чрезвы чайны х вооруженных сил О рга­
низации Объединенных Наций. Создание Ч резвы ­

чайных вооруженных сил /~5бЗ-е заседан и е]  во м но­
гих отношениях свидетельствует о то м , что О рга­
низация Объединенных Наций добилась значительны х 
практических достиж ений. К огда представитель К а­
нады внес свое основанное на совершенно новом 
подходе предложение о создании таких вооруж ен­
ных сил, Г енеральная А ссам блея реагировала н е ­
медленно и с большим эн тузи азм ом . Б ы строта и 
м астер ство , с которыми были созданы  Ч резвы чай­
ные вооруженные силы О рганизации Объединенных 
Наций, делаю т большую честь  Генеральном у С екре­
тарю  и его  персоналу. Поведение Чрезвы чайны х 
вооруженных сил н рассудительность их К ом анду­
ющего вполне оправдали доверие Генеральной А с­
самблеи.

130 . Эти события сопровождались улучшением об­
становки на Среднем В остоке и в других отноше­
ниях. Был расчищ ен Суэцкий канал. Суэцкий канал 
стал , в значительной м ере, те м , чем  он всегд а  
долж ен был бы ть: свободным торговы м  путем , св я ­
зывающим расположенные на восток от Суэцкого 
канала страны, вплоть до А встралии и Новой З е­
ландии, со странам и Европы и прочими странам и 
Запада.

131. Наконец, странам  С реднего В остока был пред­
ложен новый источник поддержки как в экономи­
ческой, та к  и в военной областях. В период, ког­
да изм енилось соотношение сил, доктрина Э йзен­
хауэра предложила помощь и поощрение в районе, 
устойчивость которого бы ла серьезно  нарушена.

132. Н есм отря на всю  важ ность этих успехов, они 
должны бы ть еще закреплены  и расш ирены, преж ­
де чем  можно будет претендовать на какие-либо 
прочные достиж ения. Это один из сам ы х серьезны х 
вопросов, перед хоторыми была поставлена н ас то я ­
щ ая сессия Генеральной А ссам блеи; поэтом у пред­
ставл яется  целесообразны м  составить  перечень 
проблем, которые еще не разреш ены .

133. П равда, как я уже ск азал , вдоль предусм от­
ренной положениями перемирия демаркационной ли­
нии установилось спокойствие; но напряженность 
арабско-израильских отношений не уменьш илась. 
Ч резвы чайны е вооруженные силы О рганизации Объ­
единенных Наций являю тся буфером, но до сих пор 
еще ни одна из сторон не проявила желания добить­
ся прочного урегулирования.

134. Проход судов через Суэцкий канал возобновлен, 
но условия прохода ни в коей м ере не являю тся 
удовлетворительны ми. До тех  пор, пока судам  И з­
раиля будут препятствовать  п о льзоваться  каналом , 
положения Константинопольской конвенции 1888 года 
не будут полностью  осущ ествляться, и м еж дународ­
ный характер  это го  водного пути будет наруш аться.

135. По мнению м оего  прави тельства, свобода н а­
вигации требует, чтобы реж им эксплуатации канала
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был одинаковым в отношении кораблей всех  наций. 
Б олее того , этот режим долж ен не только  бы ть 
выгодным для Египта, но и предоставлять  д о с т а -  
точы е гарантии эффективной и надежной эксп луа­
тации канала в международных интересах. С овет 
Б езопасности , р ассм атри вая  декларацию  правитель­
ства Египта от 24 апреля 1957 г . по вопросу об 
эксплуатации к ан ал а ,2 упомянул об асп ектах , ко ­
торы е требую т дополнительных разъяснений. Если 
таких разъяснений дано не будет, то  правительство 
Новой Зеландии не м ож ет бы ть уверено в том , 
что не будут злоупотреблять властью  над каналом.

136. Как п оказы вает опыт прошлого года, неустой­
чивость и разн огласи я  в районе С реднего Востока 
увеличивают постоянную опасность ком м унистичес­
кого господства. Учитывая грозный пример Венгрии, 
по-видимому, можно было над еяться  на то , что 
все прави тельства этого  района объединятся в борь­
бе против советского  влияния. Однако на самом  
деле Советский Союз нашел новые возм ож ности 
использования не только международной напряж ен­
ности, но такж е и политических трудностей  и р а з ­
ногласий внутри отдельных стран С реднего В осто­
ка. В одной, по крайней м ере, из этих стран  С о­
ветском у  Союзу, по-вндимому, удалось создать  плац­
дарм  для подрывной деятельности .

137. Мы знаем , что, когда ослабеваю т бдительность 
и усилия, ком м унистическая опасность расп ростра­
няется  подобно лесному пожару, поглощая все на 
своем  пути. Именно это  соображение делает  н е ­
обходимость в прочном урегулировании проблем 
С реднего В остока еще более срочной. К ак отм ечали 
многие ораторы в ходе прений в прошлом году, 
еще недостаточно, чтобы мы восстановили условия, 
сущ ествовавш ие до начала недавних военных д е й с т ­
вий в Египте. Генеральная А ссам блея не должна 
ин тересоваться  лишь последствиям и напряженности, 
а должна см отреть  глубже — искать  причины н а­
пряж енности и стрем и ться  устранить или испра­
вить обсто ятел ьств а , вызвавш ие ее. В сам ом  деле, 
мы должны н ав ер стать  упущенные годы — пред­
ш ествовавш ие прошлому году, — когда эти  проблемы, 
хотя они и сущ ествовали, не привлекали внимания 
Генеральной А ссамблеи.

138. Х отя в прошлом делались различны е предло­
жения, Генеральная А ссам блея, тем  не м енее , еще 
не установила каков самы й лучший подход к вопросу 
о постоянных решениях. Может бы ть, в сам ом  д е ­
ле, мы до сих пор сделали все , чего можно было 
ожидать в течение тако го  короткого времени. Н е­
сомненно, присутствие Чрезвы чайны х вооруженных 
сил Организации Объединенных Наций в этом  районе 
пом огает  создать  условия, которые м огут облегчить

2 Официальные отчеты Совета Безопасности, двенад­
цатый год. Дополнения за апрель, май и июнь 1957 года, 
документ 5/3818.

осущ ествление дальнейших практических ш агов. С 
другой стороны, мы не м ож ем  обойтись без Ч р е з ­
вычайных вооруженных сил до тех  пор, пока мы не 
смож ем разреш ить трудности и уменьшить напря­
ж енность, что и делаю т сейчас Ч резвы чайны е во ­
оруженные силы.

139. П оэтому первым критерием  является  наша 
готовность  сохранить Чрезвы чайны е вооруженные 
силы и обеспечить их финансирование. В этом  о т­
ношении до снх пор было сделано не очень много. 
Чрезвы чайны е вооруженные силы О рганизации Объ­
единенных Наций созданы  Генеральной А ссам блеей 
и являю тся тем  орудием, которому наша О ргани­
зация отдала предпочтение. Однако, поскольку мне 
и звестно , положение обстоит таким  образом : из 
первы х 10  млн. долл ., которые должны были бы ть 
разверстан ы  в соответствии  с обычным обложением 
для бюджетных целей, было Внесено лишь немногим 
более половины. Добровольные взносы , поступившие 
лишь от ш ести стран , дали  еще один миллион дол­
ларов. П оскольку можно судить об этом  теп ерь , 
можно будет покрыть лишь м енее одной трети  р а с ­
ходов, которые будут, вероятно, произведены до 
конца это го  года.

140 . Е сли госуд арства-ч лен ы  О рганизации не про­
явят больш его ж елания финансировать, на справед­
ливых началах, содерж ание'Ч резвы чайны х вооруж ен­
ных сил Организации Объединенных Наций, то  явно 
угрож ает опасность, что эти  последние не см огут 
продолж ать сущ ествовать. П равительство  Новой З е­
ландии считает, что крайне важно сохранить Ч р е з ­
вычайные вооруженные силы. Мы уже сделали в зн о ­
сы на покрытие расходов Чрезвы чайны х вооруж ен­
ных сил, как в соответствии  с обложением нашей 
страны для бюджетных целей, так  и на доброволь­
ной основе. Мы готовы  продолж ать делать  свой 
вклад и в будущем, пока будет продолж ать ч у в ст­
во в аться  необходимость в Ч резвы чайны х вооруж ен­
ных силах. В м есте с тем  мы считаем , что необ­
ходимо приложить больше усилий к решению основ­
ных проблем С реднего В остока.

141. В то  врем я как Средний В осток п р ед став­
ляет  собой то т  территориальны й вопрос, который 
в первую очередь требует наш его внимания, еще 
больший вы зов этой А ссам блее представляет собой 
проблема разоруж ения. В течение одиннадцати лет 
в повестке каждой сессии вопросы разоруж ения и 
контроля атом ного оружия занимали одно из гл а в ­
ных м ест . У спеха оказалось  невозмож ны м достичь, 
хотя иногда — как это  было ранее в этом  году — 
казало сь , что он почти достигнут. Э тот вы зов 
п ред ставляется  еще более серьезны м , если учесть 
неудачи прошедших лет .

142. Мое правительство  хорошо отдает себе отчет 
в тяж ести , с экономической точки зрения, бремени 
обороны и в опасной напряженности, которая всегд а  
сопровождает гонку вооружений. В м есте с те м , мы
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такж е убеждены, что западные страны не м огут 
ослабить свои усилия по укреплению своей обороны 
до тех  пор, пока не будет заклю чено меж дународ­
ного соглаш ения о контролируемом сокращении во ­
оружений. Б ез  подлинной взаим ности и удовлетво­
рительной систем ы  инспекции и контроля р азо р у ­
жение было бы опаснейшим безум ием .

143. На переговорах в П одкомитете Комиссии по 
разоружению  основное внимание в последнее врем я 
было, конечно, сосредоточено на достижении о гр а ­
ниченного соглаш ения о некоторы х первых Шагах. 
Это — скромная цель, и ее достижение м огло бы 
привести лишь к скромным р езу льтатам . Однако 
любое соглаш ение, каким бы ограниченным оно ни 
было, которое см ож ет изъять  проблему разоруж е­
ния из области споров и пропаганды и п оказать , 
что разоруж ение можно осущ ествить, было бы в е с ь ­
м а полезны м.

144. Во избеж ание возможны х недоразумений, я до л ­
жен подчеркнуть, что такое соглашение потребует 
гарантий тако го  же рода, как и исчерпывающее 
соглаш ение. Однако охват этих гарантий был бы 
меньшим. П оэтом у д ать  такие гарантии должно 
было бы бы ть м енее затруднительно для любого 
госуд арства , которое не хочет п одвергаться  н е ­
обходимым контролю и инспекции.

145. П равда, соглаш ение о разоружении, как и в с я ­
кое другое соглаш ение, будет ограничивать суверен­
ные права участвующих сторон. В соглаш ении о 
разоруж ении это  ограничение примет определенную 
и конкретную форму контрольных постов и инспек­
торов. Это м ож ет п о к азаться  не очень удобным 
для некоторы х стран; но я полагаю , что это  н е ­
удобство п ред ставляется  относительно небольшим, 
если его  ценой можно добиться заключения со гл а ­
шения о разоруж ении и обеспечения его  осущ ест­
вления.

146. Э та цель — добиться честного подхода к в о ­
просу о разоруж ении и предоставления надежных 
гарантий — является  основой позиции западных 
держ ав в этом  вопросе. П равда, Советский Союз 
согласился с идеей гарантий и даже внес ряд пред­
ложений о контроле и инспекции. Однако как эти, 
так  и другие предложения С оветского Союза далеки 
от подлинного желания согласиться на проведение 
эффективных контрольных мероприятий на основе 
действительной взаимности.

147. Аналогичным образом  Советский Союз, играя 
на разум ны х опасениях серьезны х людей во всех  
частях  св ета , призы вает к заключению соглаш ения 
о прекращении испытаний ядерного оружия. Однако 
он отк азы вается  св я за ть  это  предложение с под­
линными м ерам и по разоружению.

148. П равительство Новой Зеландии приветствовало 
бы окончание испытаний ядерного оружия, но не

ценой предоставления С оветском у Союзу военных 
преимущ еств. В ожидании этого , мы благодарны за  
сдерж анность и заботу , проявляемую  Соединенным 
К оролевством  и Соединенными Ш татами при про­
ведении таких испытаний. Очень приятно зн ать , что 
они уже достигли  больш ого успеха в сокращении 
выпадения радиоактивны х осадков в р езу л ь та те  я д ер - 
ных взры вов. Мы такж е с большим интересом  бу­
дем  ж дать доклада, который будет сделан в бу­
дущем году Научным ком итетом , созданным Г е ­
неральной А ссам блеей для определения отдален­
ного влияния радиации в атмосфере [ резолю ­
ция 913 (Х)7.

149. Заключение соглаш ения о разоруж ении н пре­
кращение испытаний ядерного оружия являю тся, г л а в ­
ным образом , делом  трех  держ ав, располагающ их 
таким  оружием, хотя это  непосредственно за т р а ­
гивает всех  нас. Мы не должны прекращ ать борь­
бу за  такое соглаш ение и не должны отказы ваться  
от надеж д на его  заклю чение; но нынешняя пози­
ция С оветского  Сою за не м ож ет ободрить нас. Э та 
страна стрем ится получить преимущ ество как в об­
ласти  пропаганды , так  и в военной области, н а ­
стаивая на прекращении ядерных испытаний, но не 
связы вая  это го  с другим и первоначальны ми м еро­
приятиями по разоружению .

150. Это — б альзам , успокоительное лекарство , 
которое С оветский Союз п р ед лагает  напуганному 
миру. В то  же врем я Советский Союз х вастается  
новым орудием террора — межконтинентальными 
баллистическим и ракетам и . Советский Союз продол­
ж ает испы ты вать свое собственное оружие. С овет­
ский Союз упрямо о тк азы вается  согласи ться  с пред­
ложениями четы рех держ ав, внесенными на сессии 
П одком итета Комиссии по разоруж ению  / Ъ с /113 , 
приложение Ъ ], о соглаш ении, увязываю щ ем прекра­
щение испытаний ядерного оружия с прекращ ением 
производства ядерных взры вчаты х вещ еств, исполь­
зуемы х в этом  оружии.

151. П равительство  Новой Зеландии считает предло­
жения четы рех держ ав справедливыми и искрен­
ними. Н есм отря на то , что Советский Союз нем ед­
ленно отверг эти  предложения, мы считаем , что 
недавняя сессия П одкомитета была весьм а  ценной. 
Э та сессия дала всем  нам лучшую возм ож ность 
реш ать, что можно и чего н ельзя  вклю чать в пер­
вую реалистичесную  програм м у сокращения вооруж е­
ний, способную бы ть немедленно проведенной в 
жизнь.

152. Г енеральная А ссам блея поставлена сейчас п е ­
ред выбором. Это — выбор между обманчиво про­
стыми предложениями, цель которых — пропаганда, 
и более сложными предложениями, подлинной целью 
которых является  решение проблемы. Одна ал ьтер ­
натива д ает  ложную безопасность; принятие другой 
д а ст  долговременны е политические и экономические 
вы годы . Многое зависит от нашей способности р а з -
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лнчать видимость и действительность  и отвергать  
показные и кажущиеся простыми решения.

153. Н еотлож ность проблемы за ста в л я е т  нас с т р е ­
м и ться  к ее скорейшему разреш ению. С ерьезность  
проблемы требует, чтобы мы примирились с необ­
ходимостью  еще одного тура переговоров, ибо у с ­

пех не м ож ет прийти внезапно, а м ож ет бы ть д о ­
стигнут только путем  постепенного сближения по­
зиций великих держ ав в спорных вопросах. Именно 
великие держ авы  несут главное и все  возрастаю щ ее 
брем я ответственности . Однако Г енеральная А ссам ­
блея, действуя в духе У става, м ож ет отличить прав­
ду от лжи и у к аза ть  путь вперед.

Заседание закр ы в ается  в 12 ч. 5 0  м .

ЫсЬо Ш  Сепеуа 60-04142 ЗерсетЬег 1961 225
ОК/ОА/ХН-РУ^З


